நிஜம்‌. 11௦. 3. 4802. 


ஒங்களுக்கு ரயில்‌ மூலம்‌ ஏரும்‌ எமாஸ்களை எடுத்து ஏனோ அல்லது 
வெளியூர்களுக்கு சாமான்‌ அனுப்பகோ நீலன்‌ சிரமப்பட வேண்பர்ம்‌. 


வைல வருக்கு எழுதுங்கள்‌ 


ராமண்ரன்சர்வில்‌ 
ரு லிமிடட்‌ 














மறரால்‌ ந தென்‌ மராட்டா.. ரயில்வேக்கு. லோகல்‌, டெலிவரி. கண்ட்ராக்டர்கள்‌ 
2202-9, மவுண்டு ரோடு. (பே 














சால்காு 


கிரந்த கர்ப்பாசம ஒளஷதம்‌ 














சொந்த 
சுகாதாரத்திற்கு 
அவாஸ்‌ பதன்‌ அரபம 
கம்‌ பணல்ட அமள 
கவசம்‌ கம்‌ அன்‌ 
ட்கள்‌ தொ 
ல வெக்கல 


ஐடியால்‌ 


உயர்ந்த. 

இருமி நிவாரணி 

விற்பனை ஏஜண்டுகள்‌; 
பெஸ்ட்‌ & கம்பெனி லிம்டெட்‌ 














ரோஜா மார்க்‌ அசல்‌ ஈய்‌ 










தெய்‌ சுவைக்கும்‌. சுகத்திற்கும்‌ 
போஜனத்திற்கும்‌ உத்தமமானது. 















எத்து மதம்‌, என்‌ தலா 
படத பபர்‌ கலகப்‌ 


இரைப்‌ - விட்‌ - டி 


விட்‌ -டி 
தத தேவாலிசதம 
ஃ ரவ்வ்மர்0ப, 





நுழையப்‌ போஷித்து எனக்‌ ஆயம்‌ 
சத்துண்டிகளுக்கு சதத்ததோச்‌. உணு! 





பலத்தலச்களும்‌ விரும்பும்‌ 3 இக்லலத்த குடும்ப. 


ஸந்கர கஸ்தூரி ர்காகே! 

















% ட 22 23 14. 


பப ஐ.என்‌ (8, 1944 7, ம்‌ 





சிறந்ததை விரும்பும்சகலருக்கும்‌ 
கறுமணம்கமமும்‌ிகெட்டை விரும்பு 
வோர்‌ லக்ஸ்‌ டெனாரை வரவேற்‌ 
பார்கள்‌. சிகரெட்டின்‌ ஈறுமணத்தின்‌ 
உயர்நிலையை டெனார்‌ செரெட்‌ அடைந்‌. 
,இருக்பெதென அதை உபயோடுப்பலர்‌ 
களால்‌ கருதப்படுறெது. உத்தரவாத 
முன்ன 00% பொருக்ளெ வர்ஜீனியா. 
புகையில்‌ இந்த சிகரெட்டுகள்‌ செய்வ. 
இல்‌ உபயோகப்படுவதே இதை எல்லா 
கும்‌ விரும்புவத த்ர மூக்யெ காரணம்‌, 


டி லக்ஸ்‌ டெனார்‌ சிகரெட்டு 
ஜெம்ஸ்‌ கார்ல்டன்‌ லீட்‌, லண்டன்‌. 
21/2 

சிச [மச 2/ ரகாச 


நவ வளர மாற, ௦௧00௧. வமாவபு பயல, 2087 ஐ01:௨ 4௦, ம்ம்‌. 
வனமாக ய சைகை பவையவகைய கா கைளை கைகா காக்‌. 


:] 








அ 4 


ப னா  திம்த்திர்‌ 
ப மிரபண்டட்‌ 








கலியாரை.தாலத்‌இற்‌ கென்று 


உரைய்பித்தும்‌ தங்கு தடை 
புடவைகள்‌ : 


4 த்திற்கும்‌, நீண்ட 
ல்க உத்த 


புதுமாதீ! புடலைககும்‌, இய கடகி நஷடஃகும்‌ ஸ்பேஷல15 நருகிக்கப்பட்டிரு டன்ன | | 
ஒல்லோன்‌ நக்கும்‌, 


கத சொக்தத்‌ ததிலில்‌ சொள்ளேகால்‌ மூக்குப்‌ பட்டில்‌ 
வார்‌ செய்யப்ப அஇிலான ப்பன்‌ பது மத்‌ 
ரம்யமான முசதலைகலட்லி கடிய 8, 7) 8, 9 மகம்‌ சேச்ச 
பெய்ய மட்டு சச்‌ எமி ராளமான: நாத. ரசங்கள்‌, செஸ்கள்‌ 
பாலாடைக்‌; சளிக்கைகள்‌ இல்லும்‌ அதே பெக்கட்‌ சிக்‌ | 
யான கலவிக்‌ சதம்‌ வ்‌ உந்த டிய மக்‌ மம்‌, பாலா 
செக்கச்‌, நப்‌, 


ப்‌ ம சிபு, 
ரில்‌ வந்நு. பாருங்கள்‌! 


அப்தினாக இருது உன்னதம்‌ 


௬ தக்ல இம்கள 2௧ 
5. ௩. 8. நப்புசா 


அய்யர்‌ &சன்‌ 
(800யவ்ப0ம்‌ நட ஐ. பரதுசாமி அல்லர்‌ 
பிரபல மதுர, 


யம்‌ ஏரசயம்‌ ம 











சன்ஸ்‌) | 
பனரள்‌, தவல்‌ கியாபார்கள்‌. 








சூதக கோளாறுகளை நீளரந்தித்து: 
ஆரோக்கியத்தை அளிக்கவல்லது, 


ய 
கர்ப்பரய ரோக நீவாரணி 
எல்லா மருந்து 
ப படப்பு கா 


டட 





தளி்யவர்சள்‌? 

கேஸரி குடரம்‌ லிமிடெட்‌. 
வாஸ்‌ 

ஸீதாராமா ஜெனரல்‌ ஸ்போர்ஸ்‌, 

மேல கோபுர கித்‌ மது 

















க்‌ க்‌ ச்க்ச எ.ச்ண்‌ 









சான்திரிய மறை கருத்த மேளியை 
வெண்மையாகமும்‌, அப்பழுக்கற்ற. 
தாகவும்‌ மாற்றுகிறது. 








செறிசலிக்கத்‌. தக்க. 
பொலிவு, 
வனிக்கும்‌ 
விலை மெனியைப்‌ பெற்று, 








பத தங்களுக்குக்‌ ட்டும்‌. 
ஓர்‌ பசிக, இது வருஷக்‌ கணக்கான 
நேரசல்ச்சியின்‌ பலன்‌ இதல்‌ அம. 
ஞச்னீதுடன்‌ கூடிய ஓனோன்‌ என்னும்‌. 









அகத்தி, இதர சருமக்‌ கோள. 
மும்‌. சதம்‌ உதவுவது. 1 ப்ளாரோ 
கோன்‌"! உபயோடப்பது மீக கலபம்‌, 

.ததிலும்‌ இங்கற்றது.. ஒரு பாட்டில்‌ 

















வ்ஒங்கள்‌. வரைவில்‌ உங்கன்‌ முகப்‌ 
ஈனிலைக்‌, கண்டு சீங்களே. அ.ந. 

கள்‌: மழு. சலச்சை (ஒட. 
சப்ரே ஜோன்‌! தற்போது: 





கால்னென்ட்ரேடட்‌ கசீமாக ஜாடி. 
ஒன்று ரூ, 5/4-க்கு. இடைக்கும்‌, 





ங்கம்‌ கீலடம்நம்‌, 









ஒத்‌ இதில 
சலனைக்காசத்‌. தெரு 


இ. டடம. 








பேபிபீராண்ட்‌ அசல்‌ நெய்‌ 
்‌்‌ 






மணம்‌, குணம்‌, ரளி இவற்‌ 
தில்‌ ஓப்பற்றது. உணின்‌ 
கரியை பன்மடங்கு அகம்‌ 
படுத்துவது. சுவைக்கும்‌, 
ககத்தத்கும்‌ உத்தமமானது; 
மனோசம்மியமான.. இத்த 
வாசனை மிகுத்த பேபி. 
பிராண்ட்‌ ஜெல்லை. உ௰. 
வோலயுங்கள்‌. 









சுழியம்‌ பேந்த மூலதனம்‌. 
௫. 










ஒம்ம வம 

முகம்‌ ர. 
பெுந்தப்பட்ட மகதம்‌ 
(31-12-யய(4) ௩. 






சரஜம்‌ & கேச, 


ட்டி ர்‌ 


ரச) டியார்‌.பீரதர்‌ 








இஜர்‌, சலப்பிரசாசம்‌ மூச்சைப்‌ பிடித்தம்‌ 









ஒ்தாசின்‌. ஒரே. 


சாசவித்தாம், இர்‌ 
யத்‌ 








மெல்லாம்‌ வித்தம்‌ கல 


அன்னிய பிறகு, 
.ன தர்தை மனைவியைப்‌ பல விதங்களிலும்‌ 
ல்யத்‌ தொடல்லெ்‌, 








தவிச்ச விட்டு கேது யாரையோ மணர்து. 
கொண்டு. என்னாசை செசம்‌, 
, ன்னேன்‌. 






செய்த பாலியா 4 
தர்தை என்று சொல்லிச்கொள்ள என்று, 
வெட்சமாவிருக்கதது, அலன்‌. இய்வள; 
பெரிய பாதன்‌ என்பதை என்‌ அதில 











லாம்‌, அவன்‌ குற்றமே. அவன்‌. மணச்சாட்‌. 
பயை உறச்தலற 1! என்றான்‌. வெம்‌. 
மிசனசம்‌ ஆச்தரக்கடன்‌, 
அரபோழுசலன்னவோரம்‌ சலசவப்புச்‌ 
சுத்தம்‌ கேட்டத யார்‌ சாஇலும்‌ விழவில்ஙே, 








அத்தனை சரம்‌ அவர்கள்‌ சம்பாவுபையை, 
ஓட்டச்‌ செட்ட குமாரஸ்வாமியின்‌ உடம்‌, 
அடிச்தள.. பஞ்சத்தின்‌. வாயிலிருர்து. 


கொளி வந்த சொல்கேம்‌ காட்டிலும்‌, அவர்‌ 





சட்டியைப்போல்‌ அலர்‌ மனசைப்‌ பிளச்சது. 
உள்ளே. ஒட, ப பஞ்சகதம்‌... சொல்வது. 
"பொம்‌! பொய்‌!" என்று கதறி விடலாமா? 
கஜுக்கைச்‌ சொம்லி வீடலாமா 7"-என்ன. 

மலகணம்‌. தபச. 











காண்டே இருளில்‌ 











எனக்கு உண்மை 
குடாசல் வலி. பின்னை. 
அல்லா என்‌ த்தை?" 








பஞ்சகம்‌ தல்வொசிப்‌ பொட்டலர்போல்‌. 
இவெப்பிரகாசம்‌... மேலும்‌... தொடர்‌, 
மதுகாஸ்ட அப்பா! எனக்கு என்ட விவ்‌ 





மமும்‌ தெரியும்‌. அவர்தான்‌. என்‌ 
தர்‌ எழுதிய கடதச்சை சன்பம்த்தேன்‌ர 





பஞ்சகம்‌ சனிரச காலில்‌ பின்வருமாத. 
சொல்லத்‌ தொடல்கர்‌ 

ப இலம்பிசசாசம்‌!! 
உன்‌ சசப்பளர்‌, 


குமாசன்காமிதான்‌. 






எதனை: 
அஇலிருர் க. 
த ககுக்தேன்‌..! 
௮... என்ன காரணம்‌ என்றுதான்‌ 
கெட்டேன்‌." 
பஞ்சகம்‌ பெரும்‌ அவயாத்கல்கு ஆளான: 
வச்போல்‌ தோன்றி 











பெரும்‌ புயல்‌: 


'சிலத்‌ அ, குமாசல்‌, 


பேம்ததனக்‌ என்த அவருக்‌ தெரியம்‌ 
சதையும்‌. மகனும்‌. ஒன்றா, "செப்பி. 
காச்த்தக்கு அதனால்‌ எதாவது எதிர்பாராத: 
ன ஆருமென்பதை 


மஞ்சகதத்தன்‌ மனம்‌ ஈடும்‌, 


வருவுங்களாய்ம்‌... எண்ணிலும்‌, 
ச்‌ சாப்பாத்றி வரத (ழ்‌ 
'செரக்தால்‌ 


தைக்கு. எதாலதும்‌ விபத்து. 2 


என்ன செய்ளே ன? 
,தம்‌.அருமையான சண்மலாப்‌ பத்திப்‌ பின்‌ 
வம்‌ அபவாதத்றைச்‌ சொல்ல, வேண்ட 
என்பன கணக்க அவர்‌ வனம்‌ ரல்தியத: 
தன்‌ கெப்மிரகாசத்கைர்‌.. சாய்பத்த 
சப்படிச்‌ சொல்வதை. தவிர வேது வழி 
தொய்‌ என்ன பஞ்சகதம்‌ 2சசனித்தார்‌, 
எருழத்தாய்‌1. உன்‌. சனம்‌ சஷ்டப்படர்‌ 
கடிய ஒரு விஷயத்தை இப்பொழுனு 
அப்போலோ 1 என்னு ௭௫ ஆம்‌. 
மத்தம்‌ பஞ்சரதம்‌ இதத சம்‌. வல்‌ 














சற 


குற்றவாள! 


வஸத்தன்‌. 


சரயல்வாலம்‌ மனச்‌ எழு இருக்கும்‌. 
“கம்‌! சென்ன எக்கும்‌. இருள்‌ குழ்ச. 
விட்டத. தெருவிலுள்ள மூனிரிபல்‌ வி 
கன்‌ அர்த. இருளைப்‌ போக்கப்‌ பரிதாப. 
மாம்ப்‌ போராடிச்‌ கொண்டிருக்சன. 
வாரோ. ஒருவர்‌ திரி கோலம்‌. 
கஷ்ட தடிப்‌. தெருலல்‌ போர்க்‌ 
கொண்டிரு்‌ சலன்‌ மலமே 
நெளித்து அலாது ஒடை இழி 

















கேசமாச சடக்து கசத 
ஒரு வீட்டின்‌ வசறுக்கு வரத சன்ன, 


ஈபத்சகதம்‌!. பஞ்சகம்‌!!! என்று சென, 
அசர்‌ கம்ப்‌. 

ம௮ விடை அர்த வீட்டிற்குள்ளிறு 
ஒரு மனிதச்‌ சையில்‌ அரிச்சன்‌ லார்தகுடன்‌. 
வெளியெ வந்தா, 

குமாசல்லாமி ௮ வஸ ச. மெளனம்‌ 
இருக்கும்படி சமிசனை செய்துகிட்டு, உட்‌ 
மச்சம்‌ சட்டிச்சாட்டிட இருக்ற. 
என்ன. மெனுலாசம்‌. கெட்டார்‌, இரு 

ச பஞ்சகம்‌, குமாசஸ்காலி 

சடசைச்‌ சிதி இறக்சத்‌. 
இண்ணேயின்மேல்‌.. மைத்தார்‌.. பிறகு, 
(இருவரும்‌ உள்ளே சென்றார்கள்‌; 

கட்டத்தில்‌ ஒரு நுங்லில்‌ இரும்‌ ச 
விளக்கடியில்‌ உம்‌ கொண்டுயச்சு. 
வயதன்ள. பையன்‌ ஒருவன்‌ லத பட்‌ 
அச்கொண்டிருச்சான்‌.. செழியின்‌ மறைலி. 
வெரர்து அவனைப்‌ பார்த்த குமாசன்வாலியின்‌ 
உடல்‌ சடக்‌, அந்த எமக்கத்தை கேச 
மாக சடுக்யெ. அவர்‌ தாடி. இன்னும்‌. 
ரச எடுக்‌.தக்‌ சாண்பித்தது. இகரென்‌, 
வணர்‌ கசப்பட்டலாாம்‌ கத. சொல்‌, 

்‌ இலர்‌ சஷ்பம்பட்டு அடன்டம்‌ 





























மீறகு இருவரும்‌ கெளியே வர்ற சாலே. 
மல்‌ ஒன்றும்‌ பேசாமல்‌ சென்றார்கள்‌. பிறகு, 
சன்வாகி வாமைத்ததர்க. 





மகா 41. உடம்பக்கு ஒன்று. 
கல்லாமல்‌ செளல்பெமா விருக்ெனா 7 


தனை] 





ல! அவன்‌ 
மதல்‌ பாசம்‌ படித்தும்‌ கொண்டிரும்பறொன்‌, 
ஒப்பக்‌ அவன்தான்‌ நூதலாவதாக இரு?்‌ 
பென்‌, போன வருவம்‌ பரஷையில்‌ முல்‌ 

'லொக்னெதற்காச பகவத்‌ இதைப்‌ புன்த. 








இதன்‌... 





மிக்கும்‌ போதே, இந்த மாதிரி ம 
விசி கொலமாமுல்‌, தாகச்‌ சாமியாரும்‌ 
குனசல்வாமி பிதம்கலிக்ல, ௪௭0௯௦ ஐமீ 
அருமர்சச்‌. ருழர்தையாகத்தான்‌. 

'களசேு ஐயன்‌ என்றால்‌ அத்த 
கில்லாலிலேயே பீசடத்தம்‌, ருக்கும்‌. சிறப்‌. 
மக்கும்‌ உசாசணமாச. அசத நமினேத்த 
எல்லோரும்‌ சொல்லா்சள்‌, 

குமாசன்காமி... எர்த வேலலில்‌ பித்‌ 
நாசே தெரியலின்லே / சாளான்சள்‌ மும்‌: 
வத போல்‌ இஃசென்ன சட்டிகளும்‌ உகவால்‌ 
கனம்‌ ஐனீனில்‌ முளைத்தன, அடிசட்களும்‌ 
ஒத்த வெட்க்கம்‌ அமரககமால்‌ கட்‌ 

னும்‌ தொன்தி முடிக்‌. 























அதற்குப்‌ பிறகு, குமாரஸ்வாமி. எல்‌ 
வம சொர்தக்காரர்கள்‌ வீட்டில்‌ களர்ர்து. 





க 





எழுத்த கைச்ொசோ அர்த இடம்‌ என்னம்‌, 
கரியாசம்‌.. போய்விடும்‌ என்ற காண்‌ 
நிரல்தான்‌. 5 


இவ்வள. அருமை. பெருமை வாய்ச்ச. 


குமாசன்காமிக்கு. வாச 
காமல்‌ பெண்‌ சொச்ச மூன்‌: 
லியாணமாகிச்‌ சல உருவக்கள்‌ சம்‌ 
இிருப்டத்தையம்‌ மாத கன்‌ 


விஷயம்‌ தெரி 














ஆசம்‌ வர்தவச்போல்‌ குமான்வாமி 
குழர்தையைத்‌ அல்டிக்சொண்டு சம்‌ கண்பம்‌ 
பஞ்சகதத்தின்‌ 


1 கழக்தைமை: 
வளர்க்க வேண்ம்‌ட.இத என்‌ குழக்தை 
சன்று சொன்னேன்‌ ந இல்ல இணவ 
என்த பேதமே சன்‌ அரத்‌ 

ள்‌ [தாலே என்‌ அதிருவ்டம்‌. 
இரையும்‌ பற்திக்கொல்ளும்‌ இத 
ருக்கும்‌ பத்து வர்அவிலம்ப சா 
எதகம்‌ எனக்குச்‌. சக்குவதில்லவல்கை 7 
வேறிடம்‌ இனிம இ உன்‌ மர்சை 
உயிரே 











இரு 
சொல்லிச்‌... கொடுச்சலிட், 


கெத்ச்‌ சச்போனிக்‌ கோலம்‌ மன்‌ 





அலம்‌ தைம்‌ அரியான்‌ பதத 
(ஜ்சை குமாசன்வாமியைப்‌ பஞ்சக, 
வெல்க இழுத்தும்‌ வேண்ட ரம்‌ ர 
வறு மல்‌ குமாசல்மமி கரத, 
இண்ணேயில்‌ அலம்சனு. விளையாடும்‌. கழ 
தையைப்‌... பார்க ஆனச்தம்‌.. சண்ணர்‌ 
சொசிலார்‌, அதத்குப்‌. பீறரு பத்த உரவு 
கலம்‌ பண்ணிய ஸ்தலங்களள்ப்‌ வாத்திரை 
செய்தார்‌. மதபடியும்‌, குமாரின்‌ சனக, 
காரந்தம்போல்‌ அவரைச்‌ சவா இழுக்க. 
இம்முறை... குழரதையைல்‌... சாஸைர்த 
போது, அதை வாசியெடுத்து. ஆலிம்‌ 
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கனம்‌ செய்ய வேண்டுமென்ற அவர்‌ 
அகித்தத. ஆனல்‌, மதசிமிஷம்‌  இர்தப்‌. 
பாழும்‌ ச என்னவெல்லாம்‌. எண்ணு: 
92௫! எனக்கு இரத்‌ ரழர்தையை சேரிச்ச 








பரிட்சையில்‌. தெறி, 
பிலிம்‌ குமாஸ்தா 


கரு சாட்சளாச ஒரு: 
எழுர்தருகதத வருக்கம்‌ 
அத்தம்‌. மொசாட்டம்‌. எப்‌ 
பொழுது. தம்பமாமித்தென்ல்‌,.. ஒரு, 
மன்‌ அகன்‌: பஞ்சத்தின்‌. பெட்டியைத்‌ 

கிச்சொண்டிருத பொத சான்‌, 
னசன்காமி . பஞ்சயத்தித்கு. எழுதிய 
சகதத்தில்‌ ஒன்ற அகன்மாத்தாக அவன்‌: 











ம்‌ 
கோசங்க செய்து பார்த்தேன்‌, நீ கல்யா 
நை: நயந்துவகைப்‌, பற்ஸி... எனக்கு 
ஆசேஷபனை புல, ருல்‌ நான்‌ அநந்த, 
செ டுடிலாதுட எ மஸ்ஷுல்‌ தழர்தையை 
மரகோல்டகல்‌ பார்க்க. 
தரல்‌ கயதைக்கு 
இயக்‌ பயப்பர்கறேன்‌.. 
துமாலவாமி, 
இதைப்‌ படித்து முடித்ததும்‌. கெப்பிச: 
காசம்‌ த சழன்ஈ கட ஹிருதய ஒட்டமே 
சோத வட்டகபொலித/கக, சமைக்க 
சனனி உணர்ச. 


















அகுங்பட்டரன்‌! 















பகீரதன்‌. 
ரத்தப்‌ போலீஸ்காரன்‌ எதற்காக. ண்ஹசாமியைத்‌ தேடிச்‌ 
அப்படி ஈறைந்து மறைக்கு வருஇறுன்‌?. ன்னிடம்‌ பொள்யா.. சொல்‌, 
கேம்‌, வாரையோ . பிடிப்பதற்காகத்‌.. உரர்கன்‌ 7. எனக்குக்‌. கண்ஹ்சா 
தான்‌ இருக்கவேண்டும்‌. அவனுடைய சண்பர்‌. 
"சாரத்தில்‌ சாது பேர்‌ வரு சத்தம்‌ 'தெரியம்‌:" சங்கள்‌. எல்லாம்‌ 





கேட்கவே, பக்கத்திலிருந்த *ஷெல்ட. 
ருக்கு மன்றவில்‌ பதங்களை "அத்த. 
ஆசசமி,  கான்கு, தடி௰ர்‌ 
தடியுடன்‌ வந்து கொண்டிருக்க! 
அப்பொழுது அவர்கள்‌ பேடிக்கொண்‌: 
நில்‌ சில வார்த்தைகள்‌ போலீல்கார 
டைய சால்‌ விழுந்தன. 
ககம 
சந்தம்‌ கண்ணு, 
ஒரு மனிசன்‌ போலீல்‌ இல 
கேட்டி வைக்டழுன்‌ "என்ரான்‌. அவர்‌. 
களில்‌ ஒருவன்‌... 
இதற்குமேல்‌ அவர்களுடைய பேச்‌ 
கேட்க இஞ்டமில்லாதது 0, 
ன்‌. அவர்களை 
இனன்‌, போலில்காசகளக்‌ கண்ட அத்த. 
சால்வருக்கும்‌. முதலில்‌ கொஞ்சம்‌ பல: 
'கவே இருக்கது, பிறகு; 
'து பேர்‌. இருக்‌ 
பயமோ. என்னவோ, 
'சச அலட்சியமாக. ஒரு, பார்வை. 
பார்த்து விட்டு அவர்கள்‌ மேலே கடக்க. 





































ஆரம்பித்தார்கள்‌, 
ஏய்‌, யாரது கீல்துங்கள்‌/”' என்று: 
செதட்டிஞன்‌ போலில்கா. 


அ ழதரியலில்கயாட சாங்கள்‌ வார்‌ 

என்றுர்‌ எல்லாம்‌ இந்த ஊர்‌ ஆசசமிக 

தான்ரா: என்து அலட்சியலாகம்‌ மறல 

அனித்தனர்‌ அர்த மால்வகும்‌ப 

( கத கோதிஇல்‌. வில்‌ தடியுடன்‌. 
சங்க செம்பினகள்‌! 








செவனுடைய சண்பர்கள்‌ தானே 71" 
இலா, எங்களைக்‌ கொண்டே 











"ஓம்‌ 1000" கூபாயைத்‌ ட்டிக்‌ 
:5 பொல்லடைலாமென்‌ ற பாரிக்‌ 


முடிவும்‌ / 
வடை வயச்‌ 


என்றான்‌. போலீஸ்‌, 





சங்கள்‌ இநுடர்கள்‌ சான்‌ / 
ச எங்கள்‌ என்ன செய்து விடுவால்‌ 7” 
என்று எ.இர்யாசாத விதமாக அவர்கள்‌ 
போளனகாரக்ள. எதிர்க்க. ஆரம்பித்து, 
விட்டன்‌, 

ரன்‌ போளீல்காரஷ என்ன, 
உங்கள்‌ ஏதாலது செய்வதற்கு 7 மால்‌. 
ர்‌ ஆசாமியாச்சே./ என்றுன்‌. 
சத்தம்‌ போலிப்‌ போலிஸ்காரன்‌. 
கேட்டதும்‌, அக்க. சான்று. 
தகவ வாசிப்‌ போட்டது. 
































தெரிந்த 





வித பகல்‌, வள்ள 
கழுத்த சலா" 





கலைக்க 
நிமிஷக்‌ 


படட மாம்பழம்‌ வ எங்கப்‌ 
'கடைச்சாசவீடம்‌, 
தக மல்கோவா. என்‌, 
கன்று விரக்குமா 





விங்‌ 
என்று கேம்டான்‌; 


“ஏன்னா, சாமி! அப்படிக்‌ கெட்டால்‌. 


கனே ரீ எடுங்க சாமி / பழம்‌. 
'இக இருக்கும்‌. டதன்‌ முணு ரபா. 
1" என்றுன்‌ பழக்காரன்‌, 











தான்‌ 
நத ரூபாயா 8. அடே அம்பா. 


வெசாத்திலமா விருக்கே வல்‌. சர்‌, 
ரபரல்க்குக்‌ 
ல்லு, ஒரு டஜன்‌ எடுத்துக்‌ 2: 








எரி, 
மொதல்லே வந்த மெரத்தைச்‌ ம்ம 
கூடாதென்று கொடுக்லிறேன்‌ / 
ம்‌. கன்னு விருக்குமேர, 


எடுங்க ௪௭ம்‌! மொத 


இல்ல்யோ 


ஐன்‌ ஒருருபாய்க்கு வாங்கு, 
ஓத பழம்‌ கற்கண்டாகவா இருக்கும்‌? 
மூ. 


















விஷயம்‌ 


ட 


தெசவலக்வே! 


வத்த மது தெச்லததோர. 


்‌ 






"எனன? அல்‌ 
தடைய என்னல்‌ து 02: 
தான இக்கு வத்த. 


கதைகள்‌ 


தச்ச? 


பட்டணத்து ஆசாமி ஒருவர்‌, தம்‌ 
முடைய சொமதிநிற்குச்‌, செல்ல நேர்க்‌ 
ப்‌ பாழால்ப்‌ போன சொமத்‌ 
இந்துப்‌ போல்த்‌. தோகய கேண்டு. 
மம்ஞுல்‌. சில்‌, பஸ்‌, கடை. எல்லாம 
கெண்டும்‌. இப்படி, யெல்லாம்‌ அமன்‌ 
தமனிப்பட்டு? சென்‌.ற அவருக்கு "வழி 
மில்‌, “பகல்‌ சாப்பாடு எல்கே தலி, 
வடும்மார என்ற கவலை வக்தளிட்டது. 
ஆகலே, அவர்‌" வழியில்‌ கண்ட ஒரு: 
மேக, 4 என்ட மணி இருக்கும்‌. 
இம்போரா என்று விசாரித்தார்‌: 
எ பன்னி. 
எபன்னிசண்தொன 7... இன்னும்‌. 
செதிகமாயிருக்கும்‌ னு. நிக ச்சே! 
ரங்கா 














மறுபடியும்‌ 





_ஆர்‌. ஆச்‌. எஸ்‌, மணியன்‌. 
09. 






இருபது வருஷ. 
கொண்டு 
ரயில்வே. போச்டா! 
என்க்கத்‌ இண்டல்‌. என்று அமைச்‌: 
இரர்கள்‌ ரு 

கான்‌ இரண்டாவது வரப்பில்‌, பிரலா. 
ஸம்‌ ௦ போதே என்‌: 
இடைய எடை 21 டன்‌. ஆ॥லிடகக 
தாம்‌... சசதாரணமாக, ஒன்றுவது, 
ரஷ்டாகது. வகுப்புப்‌ பிரயாவர்கன்‌. 
யாணம்‌, செல்யும்‌ பெட்டியில்‌ 23. 
பொன்‌ செல்லலாமாம்‌,.. இக்த 22. 
பேர்கள்‌ செல்லும்‌ இடத்தில்‌ சாமான. 
ஏத்தினால்‌... 85 டன்‌ ஏ.த்தலசமசம்‌. 
ஆகலே யம டன்‌. எடை ம. தவேண்டி௰ 
இட்திறல்‌ 20 பெர்‌ ஏுவதால்‌. ஈம்‌. 
நல்லோகர்‌ எடையும்‌ சமர்‌ 2) டன்‌ 
ஆல விடவறதாம்‌.!. 

'எப்படி, இருக்கிறது. நியாயம்‌! 
சொல்வது என்னமோ வேடிக்கை 


வருிரு: 


்‌ 
ச்‌ 
































பக்ஸ்‌ 
படக்‌ 





பட்திசை அப்படியே எடுத்துப்‌. 
ஒுருகமன்‌... என்‌ வட இப்பொ, 
(ஓ உங்சருக்கு என்‌ வார்த்தையில்‌ 
நம்பிக்கை ஏற்பம்றதார்‌ 
(லை. ஈன்‌. வேளையாக 
முன்றும்‌ வகுப்புப்‌ 
மத்தி இந்த. சவில்வே 
ஒன்றும்‌ சொல்ல 
மான்‌ ஏற்றக்கூடிய இடத்‌ இல்‌ 
மிசச்விசளாக 
"சத்தம்‌ 























2 
என்று மகசக்வதன்‌.. 


'இஃ்கொகு சமயம்‌ 
நந்தம்‌, பார்க்கும்போது, பழைய 
ஈவில்‌ போர்டாரா.. இப்படி. மா) 
விட்டார்கள்‌ என்று இருக்கத்‌. 


28. 





இதல வ்‌ சனத வன்‌ 
2 னத்‌ 
தவடமுய் க்‌ அண்ககாக்‌ ப 


கொண்டு கண்டோடு கைலாசம்‌ போக 


 ட்டர்ற்ட டம்‌ 
வடகம்‌ 
ட்டர்‌ 

த டப ப்ட்‌ 
நகவற் கல்கம்‌ கம்‌ 
இகல்‌ கம்‌ 


இருகடம்‌, 
என்றெல்லாம்‌, கம்மை. உற்சாகப்படுத்‌. 
இச்‌ கழுத்தைப்‌ பிடித்த" சிதம்பரத்து்‌. 
ஒப்போ என்று தள்ளியது. யார்‌. 






தா. 
















புனிதமான 
ன 11 தவம்‌. 
புளந்து கைலாசத்திலிருந்து. பூலோக 











*க்குல்‌ கொண்டு வந்த. கங்கையில்‌. 
நங்கள்‌. லான்‌... செய்து, புண்யம்‌. 
சம்பாதிக்க வேண்டாமா?!" என்று 


கம்‌. மனமுருக உயதேனித்து, ஈம்மைக்‌ 
மொசக்கத்‌ அசத்தியது. வார்‌. 

ஜெ வாச்‌, எல்லாம்‌ அந்த ரவில்‌பே 
போர்டாத்தான்‌: 

ம்படித்தான்‌. காடிக்குப்‌, போலப்‌, 
மத்தில இருக்க விட்டார்களா 
மோசிக்கும்‌ போசன்‌ பல்‌. அல்கிரக்த. 
சாமேகவரத்தக்கும்‌ போனில்‌ தான்‌ 





இடைக்கும்‌ என்று ஈம்மை சசமேசுவரத்‌ 


க்குத்‌ அசத்இனச்கள்‌. 








ரபி 
செல்கள்‌ பெனாணசிகர்களுக்கு மறக்து. 
போன்லும்‌ போகும்‌, சயில்வேக்காரர்‌ 
களுக்கு மறக்து போகாது: 


நாடோடி. 
பட்டணம்‌ கல்தா 





ரன கடிவாளம்‌ மூன்றுமேர்‌ 
ல பனம்‌ சசட்டிமுக்கம்‌ 
சல்னே வருந்தண்டு பேச்தன்ன 
கர்சன்‌ கோம்‌ 
வேதம்‌ போம்‌ வாயான்‌. விகடம்‌ 
பகுதிக 

மாதம்‌ போம்‌ காத:வழி!, 


இ; சதபு2ததைச்‌ கொண்டு 
பதிகம்‌ தல்‌ கையில்‌ எடுத்தக்‌ 
நரக கத்தத்‌ க்கே பன 
ரசல்ம வதா 








பதம்‌, வராததுமாக அத்தம்‌ 
எல்லாருக்கும்‌ மஞ்சள்‌ கடி.தாஏ. சீட்டி 
வதைப்‌ பத்திச்‌ சசன்‌.த இதழில்‌ பார்த்‌ 
தோம்‌... பெட்டியில்‌ வேது இன்னும்‌ 
எல்ல. சாமான்கள்‌. இருக்கின்‌ றன 
என்த, சத்தம்‌ பெட்டியைத்‌ இத்த 








தலோ இது, என்ன? வ 
இப்பம்‌ அட்டம்‌ அகதா! கொடுத்தும்‌ 
கழுத்தைப்‌ பிரதித்‌ த்ஸவக? 
ஓுஹா[ புள்தெதுட மத்தம்‌, சன்‌ 
பட்டிய கல்தா“ மைத்‌ 
நக்லக்கொண்டு வரர கக 








“பட்டணம்‌ கல்தா?! என்று இறப்‌. 

ணத்தின்‌ பெயரை எத்‌. 

'செர்த்திருக்உமுர்கள்‌.... என்னு 

க வெரு காலம்‌. விளங்கலில்‌ 

கணம்‌ வெத்திலை, வெயுரியுகை 
லஸ்‌ 
























கும்‌ கல்தா மத்த ஊர்களில்‌ படைக்கும்‌ 
கல்தாலைலிடச்‌ சிறப்பாக இருக்க, 
கம என்த தோன்றிக்‌. 
ல்‌. எல்லாவித சல்தாக்களையும்‌. 
சர்தாகிலப்‌ பார்த்து, பட்டணம்‌ கல்தா. 
தான்‌ உயர்ந்தது. என்று இரிப்புச்‌ சொல்‌, 
வதற்கு வேண்டி௰ அனுபவம்‌ எனக 
க காலம்‌ -- அதாவது இக்க புத்தம்‌. 
வரும்‌ வரை -- ஏற்படவே வில்லே 














மதமும்‌ வந்தது, எனக்கு எங்கு 
சென்றாலும்‌. சத்தாகும்‌ அடைத்கள்‌ 
தெண்‌ மேர ர கல்தா 















பஅற்க முகக்கம்‌ 
சக்த? அச்ச 

இனமத கம்‌ மட்டை 
இடத்துக்குப்‌ போக 
வைத்திரக்கும்‌."இடத்‌இவிருக்து சல்‌ 
ஒக்கப்‌ பெட்டி அவ்‌ தருக்கம்‌ இடத்‌ 





ண்டிகளிலும்‌ எங்கே 

இரும்பிஷதும்‌ கல்தா?! 

விஷயம்‌. தெரிந்தவர்கள்‌, அதாவது: 
த பிறகு 2 வினில்‌' பிரயாணம்‌ 
எதற்காக... கான்‌: 














இப்படி என்‌ சாமான்களை மூலைக்கு ஒன்‌ 
முக, வைத்திருக்க றன்‌ என்று பகட்க 
மாட்டார்கள்‌ என்று சிசனக்லறேன்‌. 








மத்தம்‌. வச்‌ பிறது, சவிலில்‌. எழும்‌ 
போதெல்லாம்‌. என்ன தயா] கிகசத்த. 
பேது சலில்‌, செய்லிதரா7" 








சண்டைக்கு. வந்து: 
எம்‌.என்‌ பிரயாணம்‌, 
செவரியக்தான என்று என்னைய! 


















ம்‌ னக்கு 
குதிரை! ஞாபகம்‌ வரும்‌. 





ஒயைக்‌ ட 
பத்திக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ சண்பாகள்‌. 
என்கீசம்‌ பிடித்தப்‌ பின்னுக்குச்‌ சன்ன, 
எனக்கும்‌. பின்னால்‌. வண்டியில்‌ 
அதற்காகக்‌ ௪ 
கண்பர்கள்‌ தர 
என்ற கலல்வினுல்‌ என்கை மூன்னுல்‌ 
பிடித்துத்‌ சன்ன, இருவருக்கும்‌ 
செப்பம்‌. கொண்டிருக்கும்‌ 
மாடும்‌, என்‌ மூட்டை முடிக்க. 
மாடும்‌ வெரு இண்டாட்டமா ளும்‌, 
இரசக்‌ கூத்தில்‌ 
முடிச்சுகள்‌ தாமாகவே. 





என்‌. மூட்‌ 
வண்டிக்குள்‌ 








எதி. ஆஞக்கொரு மூலையில்‌ அமர்த்து 


'பிறகு கடைசியில்‌ எ: 











தொத்திக்கே எனக்கு மூட்டை 
முடிசச்கன்‌ போன்‌ இடம்‌ தேசியாகா 

த்தில்‌ பண த்ய, 
ஒக்செட்டையும்‌ 0 வைத்தும்‌ 
போட்டிருக்கும்‌. முடிக்சைப்‌ பற்றியும்‌ 














மியா 
கால்கள்‌ அடி 





ல்‌" நன்ற. 

ஓரல்‌ கேர தென்னும்‌ 
இத்தக தம்‌ மர்யாணம்‌ 

ய்‌ வது கொண்டிரு 
கால்ல அக 

ட சமஸ்தான 

அக்குள்‌ அழைய 0/3. 









தத, அப்பெ 
மேருலின்‌ கார 
என்னும்‌ தடை. த்த, போட்‌ 
டார்கள்‌, உத்திரவு கைவில்‌ கிடைத்த 
தம்‌ இலாஹ, ஈஇக்த மகத்தான புதுச்‌, 
கோட்டை ஏக்க இியத்திமந்தைக்‌ அட்‌ 
தத்கல்‌ கார்‌ பது சேட்‌ 
ஈடக்தே செல்லிறேன்‌ "என்னு கச்‌ 
சிநக்து இறும்‌ டக்க ஆரம்பித்தா, 
மதி சேரு புதுக்கோட்டை 
ப்பதந்குன்‌ புதுக்கோட்டை 
கார்‌ தங்கள்‌ “தடை வத்தலை 
வரப்‌ வால்சச்‌ கொண்டன? 














பகமத 
தழு தில்‌ 
ஆேட்டிபுசக்த காலத்தில்‌ 
வித்த கலராய்‌ என்‌ 
தம்‌ புலர்‌ இருக்கார்‌ 
ஒரு சமயம்‌ அவர்‌ சேகு 











பதிமிது, அதைக்‌ கோவை, 
செரங்கேத்றப்பட்டது... அப்பொழுது, 
செமிர்தகவிசாவர்‌.. இல்வொரு 0. 









ளாகக்‌ கடறி வக்தார்‌. ஒவ்லொரு செய்‌ 


யான செய்யுள்‌. வக்தது, 


த அதத்கும்‌ 
அரசர்‌ 
அரச 


மக்கம்‌ ரபால்வே ஓரு பேல்‌ 

த்தார்‌." இதைப்‌ 
்‌ பக்கத்தில்‌. இருக்க. 
புலர்‌ ஓ. *இக்தச்‌.. செய்யுள்‌ 
மிகவும்‌ அருமையானது, இதை அன 
ராதா அவர்கள்‌ கன்று உடைத்தும்‌. 
மாசத்து இதன்‌. இதப்மை உண்ம 
வண்டும்‌" என்றார்‌, அதற்கு அரசர்‌, 
சாம்‌ இதன்‌ சுவையை ஈன்கு உண: 

















தொம்‌. என்பது. அந்தத்‌ தேங்காயை 

உடைத்துப்‌ "பார்த்தால்‌... தெரியும்‌"! 

'ஏர்‌: உடனே அந்தம்‌ பொன்‌ தேம்‌. 

சேயை உடைத்துப்‌ மாசித்தார்கள்‌, அத 

தன்னே மாணிக்கப்‌ பரல்கள்‌ இருந்தன்‌? 
ட 


இல்லலொக்நில்‌ எலின. 
மெத்‌ மகா. சான்‌ 
ஆட்ட புசிக்து கொண்‌: 
ஒருக்தபோது,. னர்‌ 
வால்ட்டர்‌ சாலே என்‌: 
பவர்‌ முதன்‌ முதலாக 
செமெசிக்காவிலிருந்து இங்வொந்துக்குப்‌. 

















புகையில்வைக்‌ கொண்டு. வந்தார்‌, 
அந்தச்‌... காலத்து. ஆல்லலப்‌ பிர்‌ 
புக்கள்‌.. அழகா. தாடி வளர்ப்‌, 





ப்‌ சாலேக்கும்‌ தாடி, இருங்கள்‌, 
சமெரிக்காவிலிருக்து.. அவர்‌. இடும்பிய 








ம்‌. ஒருகான்‌ தம்‌ வீட்டில்‌ சாங்மான: 
ஈற்தாலியில்‌. உட்கார்ந்து. புலையர்‌ 
கருட்டுப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டி ரகத்‌ 





அவருக்குப்‌. பின்பு தமாக அரத வக்‌ 

ரன, தம்‌ எதுமான சீன்‌ வரரிலிருக்து. 

முகை வருவதைக்‌ கண்டு, அவருள்‌ 
பல்‌ இப்பிடித்து வட்டம்‌, 

அ அட்டான், ச 














அணைத்தானம்‌ 
ஞ்‌ 


செலெசிக்காலின்‌ தல்‌. 
கேசன்‌ அதிகப்‌ 
விதத்த ஜப்பானிய, 
ஒத்தன்‌ ஒருவன்‌ சப்‌ 
பதுக்கும்‌ பில்‌ ௮ 
மான ஒரு கடிதம்‌ 
எழ்திஞன்‌ 
எம்முடைய விமானங்கள்‌ இங்கு சர்‌ 
ட்டடக்களின்‌ மீல்‌. நண்டு 
ஒன்றும்‌ பரச மில்க்‌ 
அனல்‌ இழு அப்பட ம 
ண்டு போட்டு அதையும்‌, அதில்‌ 
இன்றய தாலம்‌ அழ்தசாதம்‌ 
அரு சட்டடதீநில்‌... இந்த 
வேலையை. வேறு. ல்‌. சிப்பட்திகள்‌ 
செய்து கொண்டிருக்கர்கள்‌ 7” 

















்‌] 


ஏசீஸ்ணை 
பஞ்சமே 


மெளனி 
௫ 


ஏ, சில்லறைப்‌ பஞ்சமே! உ சரஸ்‌. 
சவிருப்பாவாக 7 இன்னும்‌. 
இல்லறைகடல்‌ இடைக்காம்‌ 
கோர சம்இர கரியர்‌ 
இருக்கும்வரையில்‌ ௪ ம்‌ 
தீரும்‌ வாற்லாலாக 
உள்ளால்‌. எங்களுக்கு. எல்‌ வளவு. 
சன்மை தெரியுமா ர. இங்தம்‌. கஷ்ட. 
காலத்தில்‌ ர எங்களுக்குள்‌. செய்யும்‌, 
மகத்தான உதவியை சாம்சன்‌ என்றுமே, 
மதக்க முடியாது முன்னெல்லாம்‌ வாரா 
வது ஒரு பிரலாணரி காசைக்‌ கொடுத்து. 
விட்டு டிக்கெட்‌ வால்குவதற்குதி அத்‌. 
செயலாக மறக்து போஸை. 
தான்‌ அக்கம்‌ காகம்‌ 
(்‌ [மல்‌ வரும்படி, 
மாசக்‌ உடைக்கும்‌, தலும்‌ 
கோ அப்படியே சக்த 
விடாது, அதில்‌ அதம்‌ 
பாழாய்ப்‌ போன "இல்ல்‌ 
பெக்டச்களுக்கு 0௮02 
கொஞ்சம்‌ கொடுத்து, ௮௨? 
கள்‌ வாயை மூடவேண்டும்‌. 
(ஸல்‌ இப்பொழுது உன்‌ 
ஒல்‌ கடைக்கும்‌. வரும்படி. 
வில்‌ ௦மேற்படி தொல்லை வெல்லாம்‌ டை: 
வாது; ட்‌ என்னால்‌ எங்களுக்கு 
எம்‌ 'வரும்படி.. இடை, 
ன்று. ட்‌ 'மலம்கன்‌, 
























கேட்டருய்‌ 7.0. 
வடவை 








உன்னை எமத 
சங்கள்‌, எல ்‌ 
இடும்‌." இதைச்‌ கேட்டு அந்த ஆசாமி 
எங்கள்‌ வண்டிலை வட்டு இறல்கடை 
முடியும ர அப்படி. இறங்கினுல்‌ க 

இதங்கட்டி1 அதன்‌ வெல்க 

















இருக்கு ன. வண்டியில்‌, 
சிம்லறை இடும்பன்‌ ௪ 
சொல்லிக்‌. கொடுத்தும்‌. போகி 





ஞர்கள்‌? 
அ தெரியாத. சல ஆசாமி 
மிகல்‌ கொடியை ட்டு இ 
அப்புறம்‌... இருதிகுவென்‌, 
வழித்துக்கொண்டு தன்டாலெதுண்ட. 


வ்‌ 











இந்த ரகசியத்தை மிசன்‌. 
எப்படியோ தெசக்து லைத்தச்‌ கோண்‌: 
ரரச்ிரர்க்‌,. அக்கன்‌ எங்களிடம்‌ 











எப்படியாவது... அவர்கள்‌. 
போகவேண்டிய இடத்துக்கும்‌ போய்ச்‌ 


செர்க்தால்‌ சன்‌ 


இரவெல்லாம்‌ பார்தத லிட்டு, 








“இங்தக. காதத கோட்டைச்‌ 
கொடுத்து விட்டுக்‌. 
கொள்வதற்காக கங்கள்‌ 
கங்கள்‌ வர வேண்டில்‌ 
ல்‌ 'சலலாகும்‌ 
ச, பப்படியே அக்தாதும்‌, 
கால்கள்‌ பன்ணிலோ, பரசமிலோதாடேே. 





நட்பாக இரக்கம்‌ அம்மோ 
கதே! க்க ட்‌ 
சொய்டுக்கக்‌. வல்லி அ வதி. 


கொள்ள. கக்கன்‌ 
எரிக்துவமும்‌ 


க்கச்‌ 
2௮ அவக்ன்‌ 
(ன எச்தசி சமல, 
ங்கள்‌. எண்ட்‌ மதம்‌ 
சவல்ா என்க 
அல்சாபத்து கால்‌, 
மம்‌. பார்ப்போம்‌, அதற்கும்‌ 
அவர்கள்‌, 1 அந்தக்‌ காலணா 
கொட்டை வைத்துச்‌. சொண்டு மூச்‌ 
கதி வக்கம்‌ வால்க வேண்டு மன்‌ 
அனையணவைத்‌ தேடப்‌. பிடிக்க 
கண்டுமேர அநேத்தொயல்வக்கு என்ன: 
செய்வது" என்று கேட்பார்கள்‌; 


12 சங்கடத்தை... யெல்லாம்‌. 
மாத்து வப்டோ என்னமோ, அம்சக்‌ 
காட்டு வழக்கம்‌ "இரத்த. 
இடம்‌. தெரியாமல்‌ எப்படி பய்‌ 
மறைத்து விட்டது. 
ஆகக்கூடி, இப்பொழுது. உன்னால்‌. 
எங்களுக்கு. மீமுஸ்‌.. வரும்படிக்குக்‌ 
துறைவ “இல்ல்‌, இதனால்‌. உன்கச்‌ 
இஷ்ட செங்க "அக்க. முத்தம்‌. எம்‌ 
பொழுதுமே கடம்துகொண்டிருந்தால்‌. 
கடத்‌ தேவலை போலிருக்கிறது? 



































கழித்தல்‌ கணக்கு | 


ஒரு பாங்கி பியூன்‌ மணி எட்டு அடிப்ப 
தற்குப்‌ பதிலாகப்‌ பத்து அடித்தான்‌. 
அப்பொழுது பணம்‌ 

"0, கட்ட வக்த ஒருவர்‌ அவ 

௮2 வப்‌ பார்த்து, 1 மணி 
எட்டுத்தானே ஆது 

ரீ ஏன்‌ பத்து அடித்‌ 

தாய்‌?" என்று கேட்டார்‌. 


பியூன்‌ :-சாமி! ஞாபக மறதியாம்‌. 
எட்டுக்கு ஒன்பது அடிச்சுட்டேன்‌. 
அதைக்‌. கழிப்பதற்காக 
ஒண்ணு அடிச்சேன்‌ / 


ஆர்‌. எஸ்‌, பாணி, 








௦ 
தீராத கஷ்டம்‌! 
கோபு :-இந்தாடா. ராம? கான்‌ 


உனக்குக்‌ கொடுக்க வேண்டி௰ பத்து 
ருபாய்‌. 








சாமு, (ஆச்சரியத்துடன்‌) “ஏதடா 
பணம்‌? 
கோயு;- அதை ஏன்‌ கேட்டருய்‌ 1 


எனக்குக்‌ கடன்‌ கொடுத்துவிட்டு ஒரு, 
வருஷமாக நீ படும்‌ கஷ்டத்தைக்‌ கண்ட 
என்‌ மனவி பரிதாபப்பட்டு, உன்‌ 
மனைவியிடமிருந்து பத்து ரூபாய்‌ கடன்‌. 
வாங்கக்‌ கொடுத்தாள்‌ / 


எஸ்‌. பி. மாதையன்‌. 
௦ 
கடைசி வார்த்தை | 


“அப்போ கான்‌ போய்‌ 
வரட்டுமா? கடைசியாக நீ 
சொல்கிற வார்த்தை இல்லை. 
என்பது தானே?" 


“ஆமாம்‌” 


எகர. இ, 


92. 


சித்தியாசம்‌ 


பையன்‌ :-- அப்பா வீசை 





ஒரு 
வெங்காயம்‌ ரொம்ப 
இருக்குமோ 7 கட 
தகப்பனார்‌ (மளிகைக்‌ 
கடைக்காரர்‌): நீ ஞூ. 
௮டடைத விற்கிருயா, ஞீ 
அல்லது வாங்குகிறாயா 
என்பதைப்‌ பொறுத்‌இருக்ற.து / 
என்‌. வி, ஆர்‌. சுவாமி, 


௦ 

வேண்டாம்‌ | 
பபித்தர்‌ (சித்ருனிடம்‌) எல்‌ / இந்தப்‌ 
உலையில்‌ போட்டு, இருபத்‌ 


தன்‌ வரை எண்ணிய பிறகு, எடு/ 

சிற்ருள்‌ (தெத்‌.துவாயன்‌) :--இ-இ- 
இ- இந்தப்‌ ப-ப-ப-பவுை ௬ 
உலையில்‌ போ-போ-போ - போட்டு. 
இ-இ-இ - இருபத்தைந்து ௭-௭-௭- 
எண்ணிய பி-பி-பி-பிறகு, ௭-௭-௭- 
எடுத்து வி-வி-வி-விடவா 7 

பத்தர்‌: வேண்டாம்‌ / வேண்டாம்‌ // 
நீ துந்து வரை எண்ணி எடுத்துவிட்டால்‌ 
போதும்‌! ௨. கல்யாணசுந்தரம்‌. 


௦ 
ஏமொத்தியவர்‌ 





*) இங்கே யிருந்து அடுத்த சருக்குத்‌ 
இனம்‌ கான்‌ டிக்கெட்‌ வாங்காமலேயே 
போறேன்‌ 7" என்று 








சரி, அப்படின்னு ரீ ரொம்ப காளா 
ரயில்வேக்‌ காரனை ஏமாத்தறேன்னு 





சொல்றது. 
"அதெல்லாம்‌ ஒண்ணுமில்லை / இனம்‌: 
ஈடக்து தாலே போறன்‌" 


கா. ப. மணியன்‌. 





கப்பல்‌ மார்க்கு 
தேயிலையும்‌. காப்பியும்‌ 
குணத்திலும்‌ மணத்தீலும்‌ சீறந்தது. எல்லா இடங்களிலும்‌ கடைக்கும்‌. 


ட 
ரமீர்சா 76௨ & மேரீர2௨ 0௦, 


சட 00102 சகன்‌ ரடற்மால 
நாடெங்கும்‌ அணி 
அழுூற்‌ சிறந்த மாதர்கள்‌ 25. 
உவந்து உபயோடுப்பது 


மைசூர்‌ சந்தன சோப்‌ 
வது அவர்களது அழகை, நன்கு பாதுவால்‌ 
றது. இத்த சோப்‌ ஒன்றுதான்‌ தங்களது. 
அழகை. பாதுதாக்கலல்கது. என்பதை 
வர்கள்‌ தன்ட அறிவார்கள்‌. 


மைகரூர்‌ சந்தன சோ 



























நப்டறர்ச 














த பட 
சே ௫2 செெக்குவிகப்மேம்‌ மயாழும்சறு, 
சே இப கெட்டியாகி 1 வயனு, 
சேத 











வண்டியில்‌ கட்டப்பட்டிருக்த 
பூளைன்‌ இடிரென்று காது கால்‌. 
பாய்ச்சலில்‌ னெ, பூக ராதா 


என்ன அடக்லியும்‌ வண்டியை நிறுத்த 
முடியவில்லை, பூக்கள்‌" இரண்டும்‌. 


ஒருயதற்குக்‌ காரணம்‌ ஒரு: 
£டெலிதான்‌.. 


அந்த ஊர்‌: 


பூளன்‌ 
நிறைக்க கார்‌ ஆனதால்‌ 
எலியாவது. பயந்து கொண்டு 
வெளியே வருவஇில்ஸ்‌, அரண்‌: 
முகில்‌ வெகு காட்‌ 
உபயோகப்படாம லிருக்த அக்த ரதத 
இல்‌ ஒரு சுண்டெலி ஒனிக்து கொண்‌ 
மருநதது... இப்பொழுது. வண்டி. 
ம்‌. சத்தத்தைக்‌ கேட்டுப்‌ பயந்து. 
/பாய்த்‌ தப்பி ஓட வெளியே (௬) 
தது. வெகு நாட்களாக. எலிககாே. 
பார்க்காமலிருக்த பூனைகள்‌, சண்டெலி. 
ஐப்‌ பார்த்தவுடன்‌ அதைத்‌ அரத்‌ 
ரண்டு ஓடுன, பயந்த 
யைப்‌ பின்பற்றி வண்டியில்‌. கட்டி. 
மிருக்ச பூனை, வேகமாக 
டன, ராஜாவுக்கு என்ன செய்வ. 
)தன்றே புரியவில்லை, ராணி வேறு: 


வண்டியிலிருக்து. 
ராணியைத்‌ தாக்கக்‌ 
கொண்டு. குதிப்பதற்‌. 
குத்‌ தைரியம்‌ இல்லா 
மல்‌ சாதா தவியாய்த்‌ 
தவித்த, 

சண்டெலிகடை?. 
யில்‌ ஆற்றங்‌ கரைய: 
லிருந்த வக ஒன்றில்‌ 
புகுந்து தப்பில்‌ 

கண்டது... ஆலை 
பக்சகாளா சண்‌ 
டெலிலைத்‌ அறத்தில்‌ 
கொண்டு, வண்டி. 
யுடன்‌ ஆற்றங்கரை: 
வின்மீது எ௮0வ, 
வண்டி கடால்‌ என்‌, 
ஆற்று தவத்தில்‌ 
விழுந்தம்‌. 

பூனை ராதாவும்‌ 
பூனை சசணியும்கூட 
ஆத்தில்‌ தொய்‌ 








ட பூசை சாதா, “ஆற்றி 
விழுந்தது. கூட ரொம்ப, கல்லதாய்ப்‌. 
போயித்து, இல்லாவிட்டால்‌ 
வளவு 9. ன 






வர்தது, அது... அப்பொழுது: 
ராதாவை ஆத்திரத்‌ 
மார்தித்து, 


"போதும்‌, போதும்‌! 

ன்‌ கர்வலமோ,, 
லட்சணமோ | நால்‌ 
கைப்‌ பிடுங்கல்‌ 
கொண்டு பிராணனை. 


அப்படியானால்‌ 
இல்வளவு அவசரமான 
45 வருலானேன்‌ 
என்றுசொல்லி ராதா. 
எத்தது. 


பூனை ராஜாவும்‌. 
ராணியும்‌ அரண்மக் 
கத, சர்க்க. 
“னல்‌ மேற்படி, சம்ப 
வம்‌. கடக்க பிறகு, 
புக ராவர்‌ அரண்‌ 
மனைவை விட்டு 
வெனியேமேம்புவதே 
இங்கே. 


மா 





சந்த சமயுற்கரரர்கள்‌ 


"வேண்டுவது. 


வனஸ்பதி 


வல்லை, 








கசத்தை சச்வவம 
இரத்த. அதற்‌ க 
நாடகள்‌ உபயோகப்படுத்தாம விருத 
ஒரு பனை வண்டியை அமை உடலோ 
ப்படுத்த எண்ணின்‌. 

சணிவதற்கு சமக 











பழங்கள்‌ நாலிக்கோத்தக்‌ கழுத்தில்‌ 
இரண்டு. வரிசை 4 இன்‌" 

டத. கறுப்பு வர்ணத்திக்கு 
எற்தப்போல்‌ அத்த இரண்டு வர்க்‌ 
கக்கு, சலோ மஞ்சல்‌. கிறமுள்ள. 
கெப்பம்பழல்கக்‌.. கேச்த்துக்‌ 
கட்டிக்கொண்டது. அம்‌ மூன்று மலே. 
களம்‌ பார்ப்பததீது மிகவும்‌ அழகாக 





இருந்தன. பூக. ராஜாவே பூனை 
மாணியின்‌ அழகைப்‌ பார்த்துச்‌ சர்‌. 
தோஷம்பட்டது.. 

குறிப்பிட்ட நேரத்தில்‌ பூனை ராஜா 





வும்‌ பூனை ராணியும்‌ தயாராக வெளி. 





ஸ, அத வண்டியில்‌ பூட்டப்‌ 
'இரண்டு பூனைகள்‌ மெது 
க்‌ 0. 


குஞம்‌ மற்ற 
கொண்டிருந்தா 

ஈபூக ராதாவுக்கு ஜே... பூளே 
தாணிக்கு என்று தய: 


கோளங்கள்‌ ளெய்பின. பூர ராஜா. 
அதம்‌ கே ந்தோஷத்தடன்‌. 

(த்தார்‌... ராணியும்‌. 
வெட்கத்துடன்‌ தல்லைக்‌ முனிந்து 
கொண்டது. 


சீறமக்‌ என்டி வந்து கொண்‌. 
கிரக்கம்‌ பொழுது, தைரியமாக ஒரு 
(க கழுத்தின்‌ மீது 
சாணி 
ரசம்‌ அடைந்தது. மனை ரத 
அபாயம்‌? அப்பம்‌)! என்று அ 
(இற்று, ஆனும்‌, அரம்‌ காகம்‌. பக்‌ 
தகம்‌ செய்யவல்ல 
அதன்‌ கழுத்தில்‌ சட்டி, பரக்க வெப்‌ 
வை மட்டும்‌ வாயில்‌ 
சவக்‌ கொண்டு ஒருவர்‌ மையீலும்‌ 
அப்படாமல்‌ பதரி சென்றது. 




















யின்‌ லகாகப்பிடித்து, 
ண்டே, அருகிலிருந்த 
பார்த்து அபோ. 
ஒரு, சொம்பில்‌ ஜலமும்‌, 





சலம்‌! 
விஜியும்‌. உட்ச கொண்டு வா 
என்று. கட்டகலிட்டாப. 0.௯. 
வாளும்‌ இலள்‌. கொண்டுவா அருகி 
வருந்த எீட்டுக்குள்‌ ஓடிற்று: 

மசதா லகாசீசப்‌. பிடித்து, இழுக்க 
போத்தும்‌ வண்டி. கற்கவல்கீ, 
















வகாககந்த கொடுத்திருக்கும்‌ 
ஏங்கே 9 அதை கான்‌ பார்க்கலாமா 
என்று பிக்ஷு கேட்டார்‌. 








இல்லை, சுவாமி! மன்னிக்க வேண்‌: 
டம்‌. ஓலையைச்‌ சந்தியா//யரைத்‌ தவிர 
வேறு யாரிடமும்‌ கொடுக்கக்‌. கூட 


தென்று காககக்தியரகனின்‌ கட்டக்‌ 
'சத்தியாச்சயர்‌. என்ற பெயரைக்‌. 
கேட்டதும்‌ பிக்ஷுவின்‌ முகத்தில்‌ ஒரு, 
மர்மமான புன்னகை தோன்றியது. 
அதப்‌, பரஞ்சோதி கவனிக்கா 
னும்‌ அதன்‌ பொருள்‌. 

தென்று அவனுக்குத்‌ 'தெரியவில்க 

கட்டும்‌, காகக்‌. 
ட்டசைவிட்டாரோ, 










துக்குப்‌... போகும்‌. 
(இப்போது அபாயம்‌ நிறைந்த தாயிருக்‌. 
றது, இன்று ராத்திரியே அல்விடத்‌. 
க்குப்‌ போகும்‌. வீரர்கள்‌ 9) 
இங்கே வரக்கூடும்‌... அவர்கடை 
அனுப்பி வைக்லறேன்‌. 
உனக்கு வழி காட்டுவதுடன்‌ 
பத்திரமாகவும்‌. கொண்டு போ. 
ப்‌ 1” என்று ஆச்சாரிய 
பிர கூறி, பர ஞ்சோ இயை 
அழைத்து வக்க பிசஷவைப்‌ ப! 
பாலி பாஷையில்‌ ஏதோ சொன்னார்‌. 
அந்தப்‌ பிக்ஷு பரஞ்சோதியை அம்‌. 
இருந்து. அழைத்துச்‌ சென்று உண 
பிறகு, சழ்வரிசை 

















அறையில்‌ அவன்‌ 





இல்லாமையாலும்‌. 
மரவாணத்திததும்‌ கணப்புத்திகக 
பரஞ்சோதி. இன்று. படுத்தவுடன்‌ 
நிம்மதியாகத்‌ தூங்கலானான்‌; 





தோகாம்‌.. பிடித்து யாரோ 
குலுக்குவதறிக்து பரஞ்சோதி தடுக்‌ 
உட்டுக்கண்‌ விழித்தான்‌. முதல்‌ கான்‌: 
அவனை மடத்துக்குள்‌ அழைத்து வந்த. 
பக்ஷரதான்‌ அவனை எழுப்பிக்‌ கொண்‌: 








டிருந்தார்‌... பக்கத்தில்‌ பெரிய பிக்ஷு. 
வும்‌ கின்றார்‌. 
ஒதம்பி காகார்தான. பர்வத்‌. 
க்கப்‌ போரும்‌ மனிதர்கள்‌, புறப்படு 
ன்‌. சீயும்‌ பம்பு! 
பெச்ம பஷ, 


பரஞ்சோதி அவசரம 
தல்மாட்டில்‌. வைத்இருக 
(குழாயை எடுத்து இடுப்பில்‌ செரு! 
கொண்டான்‌... பிசஷாக்களைப்‌.. பி 
தொடர்ந்து... மடத்தின்‌ வாசலுக்கு 
வந்தான்‌. 

அல்கே அவதுடைய குடியைக்‌ 
தவிர இன்னும்‌ அறு குதிரைகளும்‌, 
இல்வொரு.. குதிரைக்கும்‌. அருட்‌ 
தோதுபாகுமான வரன்‌ ஒரவலும்‌ 

£தபதைக்‌ மீழ்‌ வான தீதில்‌ தோன்றிய 
பாதி மதியின்‌ மங்‌ கல வொளியில்‌ 
பரஞ்சோதி கண்டான்‌. அவனுடைய 
கெஞ்சல்‌ காரணம்‌ தெரியாத ஒரு, 
வகைத்‌ அணுக்கம்‌ ஏ.ற்பட்டது. 

ம இந்த வீரர்கள்‌ அவசர காரியமாக 
ஸ்ரீ பர்வதத்துக்குப்‌ போடுருர்கள்‌, 
இகர்களடன்‌. போனால்‌. உனக்கு. 
பயம்‌ ஒன்றும்‌ கோது. குறுக்கு 
வழியாக வெட. 8க்மரம்‌. போய்ச்‌. 
சேர்க்து. விடலாம்‌"! என்று பெரிய: 
பிஷ்‌ கூறினர்‌. 

மனத்தில்‌ தயக்கத்துடன்‌. பரஞ்‌ 
சோதி குதிரைமீது எறி 
குதிரைகள்‌... எல்லாம்‌ “வடபேண்சனை 
௩ல்‌ கரையோடு மேத்குத்‌ திசையை: 
சேக்கச்‌ செ. 









































அத்தியாயம்‌ 40. 
பிரயாணம்‌ 
மும்‌, அதன்‌ பின்பக்கச்‌ சுவரில்‌ பிரம்‌ 


கட்டாயப்‌ 
மமசேந்திர. விடுதயிலிருக்து ௮2. 





காலியில்‌ இெம்பிய பரஞ்சோதி, 
சன்று பகலெல்லாம்‌. பிரயாணம்‌: 
செய்து, வட பெண்ணனையுட 





இனி ௩ கலக்கும்‌... இடத்தி, 
பூத்த விஹாரத்தைச்‌ குரியாஸ்தமன. 
நேரத்தில்‌ அடைந்த 

விஹாரத்தின்‌ வாசலில்‌ புத்தபிக: 
இருவர்‌ மன்று கொண்டிருந்தார்‌ 
மால்‌ ீறத்து மஞ்சள்‌. வெய்யிலில்‌. 
பிகஷாவின்‌ காவி உடையானது. தங்க. 
இறமாகப்‌ பிரகாசித்தது. பரஞ்சோதி 
குதிரையிலிருந்து. இறங்‌. பிச்ஷாவை. 
அணுமேதும்‌, அவர்‌. இவளை என்‌: 
னலோ கேட்டார்‌. அவர்‌ பேரிய பாஷை. 
மரஜ்சொயதக்குப்‌ பர விக்க: அறு 
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அவர்‌ வீசாசிக்கர்‌ என்று. 
கொண்டு, தமிழிலே! 
இன பர்வதத்துக்குப்‌ போவதாகவு॥ 
தன்னை இல்விடம்‌ தங்‌ வழி கேட்டும்‌ 
கொண்டுபோகும்படி மாகக்தியடிகள்‌ 
பணித்தார்‌ என்றும்‌ கூறினா 
காககந்ி என்று கெட்டதும்‌ அந்த 
பிஷஷாவின்‌ முகத்தல்‌ மாறுதல்‌ காணம்‌ 
பட்டது. சமிக்ஜையினால்‌ 1 கொஞ்சம்‌, 
£ங்கேலே. இரு!" என்று பரஷ்‌ 
கதக்‌ சேரல்ல வட்டு பீச்‌ 
தள்ள சென்ரு, ஏத்து மத்தம்‌ 
'சல்லாம்‌. அவர்‌ இரும்பி வந்து பரஸ்‌ 
சோ இயையும்‌. வீஹாசத்துக்கு 
அழைத்தும்‌... சென்றுர்‌. 
பெளத்த விதாசமானது காஞ்சியில்‌. 
தான்‌". பார்த்த இராது விஹாசத 
தைப்‌ போல்‌ கல்‌, மம்‌, சுண்ணாம்‌ 
பினால்‌ கட்டப்பட்டதல்ல 'வென்பதை 
யும, குன்மிலே. குடைந்து அமை 


























மட்ட, தென்பசையும்‌ பஷ்சோகி 
கவனித்தான்‌... காஞ்சி இச வஹா 


சத்தைப்போல்‌ இது அவ்வளவு. 
தாக இல்லை) அவளவு வில்யுயர்க்த. 
சோமக்வரியைகளும்‌. பூஜைப்‌ பொருள்‌. 
களும்‌, இங்கே. காணப்பட வில்லை. 
“ஆனால்‌ விஹாரத்தின்‌ அமைப்பு முறை. 

ரி இரும்‌, நடுவில்‌. 








'இயானமும்‌ செய்வதற்குரிய சைத்ய. 





பொரி என்றக்‌ கக்சர்வர்‌. 
'எல்லாம்‌. ஓரே பாறையில்‌ 
குடைந்து அமைக்கப்‌ பட்டிருக்க. 
அலங்காச. இபங்கன்‌. வரிசை வரிசை 
ஒனிர்க்தன. புத்த பகவானுக்கு 
த வர்ணங்களையுடைய 
சனித்தனிக்‌ கும்பலாகச்‌ 
குவிக்கப்பட்டுக்‌.. கண்கீக்‌. கவரும்‌. 
சட்சிகளித்‌ த்தன. புஷ்பங்களின்‌ ஈறு, 
மணத்துடன்‌ அஜிற்புகையின்‌ வாசன்‌ 
யும்‌. செர்ந்து சிர்தையை ஒருமுகப்‌: 
அத்தகு உதவி செய்தன, 
'சியத்துக்கு இரு. புறத்திலும்‌ 
புத்த பிஷக்கள்‌ " தல்கவுதறிகம்‌ 
மாணாக்கர்கள்‌. கல்வி, பயில்வதற்டும்‌ 
















இருந்தன. 
கோடியில்‌. 
மாச்சட்டு காணப்பட்டது, அரதப்‌ 
பர்கனின்‌.. வழியாகப்‌. பஞ்சோ?] 
அழைக்கச்‌ பட்டா 


மேற்‌ படியை அடைந்தபோது, 20. 
யுள்ள அறைகளைப்போல்‌ மேலேயும்‌. 
அறைகள்‌. குடையப்பட்‌ டிருந்தன. 


பம்‌ விமரவ் கர றர கமலும்‌ 
மான அறை ஒன்றில்‌ பத்மாசனமிட்டு 
அயர்கிறருக்தபிஷவிடம்பசஞ்சோ ஜி 
அழைத்துச்‌ சென்று விடப்பட்டான்‌; 
வந்த விஹாசத்தின்‌... தலைமைப்‌ 
பிர. அவர்தான்‌. என்பதைப்‌ 
பசஞ்சோ[இ. ஊத்து அவரைக்‌ மை 
பப்பி ணங்கள்‌, புத்தம்‌ 
சாமி" அதர்மம்‌ கச்சாமி" 
கச்சாமி" என்று அந்தம்‌ பிக. கூறி 














ய்ச்ஞ்‌. 
சோதியைப்‌ பார்த்துத்‌ தமிழ்‌ பாலஷ. 
யில்‌, ல்‌ / சீயாச்‌? என்ன: 

ல்‌ யார்‌. உன்ன. 
என்று கேட்டார்‌. 


கூறி, சிவகாமி கலகலவென்று ஈரிக்கத்‌ 
தொடங்கினேன்‌. 

வாசல்‌... இண்ணேயில்‌,... மனதிலே. 
பெரும்‌ பாரத்துடன்‌ தக்கம்‌ வராமல்‌ 
படுத்திருந்த ஆயனர்‌, * குழந்தைகளே! 
இன்னும்‌ தங்க வில்லா நீங்கள்‌ 7 
மூன்றும்‌ ஜாமம்‌ முடியப்போடுறதே!" 
என்ருர்‌, 








இரவு. காலசு காமத்த 





எழிய்மிக்வாமல்‌ சத்தரையுவில்ல. 
வள்‌ தக்க சீவன்‌ சிவமாம்‌ 





சிறிது எிறிதாக உருவம்‌. 
எடுக்க கரம்பித்தன.. 





இண்ட படு 
டொன்று கொஞ்சி வின்‌. 

்‌ க்க றன, இடி 
சென்று கற்றி விருந்த மங்கள்‌ என்‌ 
வாம்‌. ப்பட்டு எரியத்‌ தொடங்க 
ன்றன; ஆண்‌ புருவானது. பெண்‌: 
புருவம்‌ சேர்த்த எச. இங்கேயே 
) சான்‌ இரும்மி, வந்து உன்னைக்‌ 
ப்பாற்றுபறன்‌ /" என்றுசொல்லி 
விட்டுப்‌ பறந்து. செல்லறது.... அது 
போன வழியையே பெண்‌ புரு பார்த்‌ 























பருவை காலா. புறமும்‌ புகை வந்து 
குழ்க்து விடுலாறது.. அக்தக்‌ கணத்தில்‌ 
அவ்லீதம்‌ புகையில்‌ குழப்பட்டிருப்‌ 





பது பெண்‌ பரு. அல்ல, தானே 
என்று சிவகாமி பிரமை யுதுலறுள்‌.. 


கலகக்‌ காட்சி மாறுது. 
மன்கிகைத்‌ தோட்டத்தில்‌ ஆணும்‌ 
பெண்ணுமான ஒரு கல மானும்‌ ஒரு 
புள்ளி மாதும்‌ இன்னீ விளையாடக்‌ 
கொண்டிருக்கின்றன. விளையாட்டின்‌. 
இடையேயுள்ள மானுனது மல்லிகைப்‌ 
புதருக்கு அகல்‌ மறைந்து கீற்று, 
மல்லல்‌" பதால்‌ "பதச்‌. சர்‌ 
இருந்த வெள்ளி மலர்களுக்கும்‌, 
மச்க்பது அன்னாள்‌ செச்த்றிராத 
வெள்ளிப்‌ பொட்டுக்களுக்கும்‌ வித்தி 
வாசம்‌ தெரியாமல்‌ கமான்‌ புள்ளி 
மாகத்‌ தாண்டிக்கொண்டு அப்பால்‌. 
பொல்றது, அதைக்‌ எண்டு புள்ளி 
மான்‌ அரிக்ல றது... இப்படி 
அறை விசியம்‌ கொண்டரக்கை 
மல்‌, ஒத தடவை பள்ளி. மான்‌: 
அடத கொண்டிருக்க. 

்‌ மல்லிகைப்‌. 





















தரத்தில்‌, ஓ; ப்ரில்‌, 
இரண்டு பிரகாசமான கட்சத்திரங்கள்‌. 
டு அதிசயித்தது. 





பிறகு, அவைகட்சத்திசங்கள்‌ அல்ல. 
கள்‌ என்று தோன்றியது; 
ப அர்த இன்றேல்‌ கடட 
களும்‌ ஒரு பெசிய புலியின்‌ இரண்‌: 
வகன்தான்‌. என்று தெரியவே, 








கலே மானை அழைக்க அது முய 
ஆலை, அதன்‌ தொண்டையிலிருந்து. 
தேத்தமே உண்டாகவில்லை, 

பேல என்ன 
பன்னிமான்‌ தப்பி, 
லாதவ: க்‌ 
த்தார்‌ தெரியவில்ல... அத்தகைய 
பயங்கர அபாயத்தில்‌. அகப்பட்டுக்‌ 
கொண்டிருந்த பினமான்‌" உண்மை 
யில்‌ மான்‌ அல்ல, த ன்று 
மட்டும்‌. அவளுக்கு அந்தக்‌ கணத்தில்‌ 
தெரியவக்தது: 

















மாரி உன்‌ தங்கையை இப்போது. 
மாமல்லர்‌ பார்க்குர்‌, கமலி!" 
இவ்வளவு தால?" 

இன்னும்‌ என்ன வேண்டும்‌? 
காவுக்கரசர்‌ மடத்தில்‌ அபிரயம்‌ படிச்‌. 
தானதும்‌. சிவகாமி மூர்ச்சையால்‌. 
விழுந்து வீட்டான்‌. என்று சொன்னே. 
ஊல்லவா 8 அப்போது மாமல்லர்‌ ஓர. 
வந்து சிகாமியைத்‌ தூக்கு ஆயனர்‌ 
மடியின்‌ மீது வைத்தார்‌. கமலி! அப்‌. 
போது அவருடைய கைகளும்‌ தேகமும்‌. 
எப்படிப்‌ பதறின தெரியுமா 7 

டைய முகம்‌ எப்படியிருக்‌ 
யுமா? இதுவரையில்‌ எனக்குக்கொஸ்‌, 
சம்‌ யிருக்கு, கமலி. இன்‌: 
றைக்குத்தான்‌ மிச்சயமாயிற்று," 


கேட்டுக்‌ கொண்டிரும, 
சிவகாமியின்‌ தேகமெல்லாம்‌. சில்‌ 
தது, அவளுக்கு வீம்மதுடன்‌ அழுை 
வரும்‌ போலிருந்தது. இருக்காது: 
சமாளித்துக்‌ கொண்டு மே, 
சம்பாஷகனவைக்‌ கேட்டா; 
ம இல்களவு கூர்மையால்க்‌ சவனித்‌ 
தாயே, அத்த வரையில்‌ நீயும்‌. ப்‌ 
சாலித 
சாலிதா. 
































சொல்லமுய்‌. 
போற. 
மிக்த்தால்‌, 


இதனை ஏற்பட, 


சங்கடங்கள்‌. மெல்லாம்‌. 








குமார 
ணம்‌ என்றால்‌, ௩ 
தைப்‌ போல்‌ என்று மீனை த்துக்கொண்‌: 
டாயா, கமலி! எத்தனை எத்தக்கலோ 
ோசக்க செய்வார்கள்‌. 

கண்ணா என்‌ தங்கையை மட்டும்‌ 
சாமானீயமான பெண்‌: என்று சீனத்‌ 





மனது வைத்து களமகாராதுலு: 


மாகியிட்டான்‌. 


பங்கை ஆலிரம்‌ சாதுதமா 
சக்கு இன்பமான, கண்ணம்‌ ம்‌ 








மெது என்ன மனோரதம்‌, கமலி 
சொல்லட்டா? இந்த. யுத்த 
மெல்லாம்‌. முடிந்த. பிறகு, மாமல்ல. 
ருக்கு. மகுடசபிலேகம்‌. நடக்கறது; 
தங்க தத்தில்‌, கவரக்‌. சிங்காசனத்‌ 

அயர்ந்து! ஈரசிம்ம சக்கரவர்த்தி 
ஈதுவீத்களில்‌  பவணி வருவர்‌. 
அழுக்கும்‌ பக்கத்த, மகா வஞ்சர்‌ 
வுக்குப்‌ பக்கத்தில்‌ பகாலகஷ்மியைப்‌ 
போலவும்‌, தேவர்க்கு அரும்‌ 














'ட்கார்க்து நீதான்‌ சதத்தை ஒட்டுக்‌ 
கொண்டு வருவரும்‌. கான்‌ அரண்‌: 
முகக்‌ கோபுர வாசலில்‌ மேல்‌ மாடத்‌. 

ண்டிருக்மறேன்‌. ரதம்‌ 









யும்‌. செண்பகப்‌ பூக்களையும்‌. எடுத்‌ 
தெடுத்து அவர்கள்‌. மேல்‌ கொட்டு 
ஒன்‌, ஈடுவில்‌ உன்‌ த்யிதும்‌ ஒரு 
கூடைப்‌ பூவைக்‌. கவீழ்க்லிறறன்‌. 
என்‌ மனோரதம்‌, கண்ணு!!! 
உன்‌ மனோரதம்‌. நிறை, 
வெறிஞல்‌... எனக்கும்‌. அளவில்லா, 
சக்தோஷக்தான்‌. 














மறுபடியும்‌... தன்னுடைய 
ஒன்னே படுக்கையில்‌ "படுத்‌ 
அக்கொண்டாள்‌. இருதயத்தின்‌ அடி 
வொரத்திலிருந்து பொங்கி வக்க விம்‌. 
மகவும்‌ அழுகையையும்‌ ஆனமட்டும்‌ 
முயன்றும்‌ அவளால்‌ அடக்க 














கொள்ள முஷலவிக்லே, 

சத்து பெத்துக்கெல்லாம்‌ பக்கத்து 
அறல்‌. கதவு இறக்கும்‌. சத்தம்‌ 
கெட்டது. கமலி மெதுவாக ஈட்க்து 


வந்து அவ்காமியின்‌ பக்கத்தில்‌ உட்‌. 
நாரர்க்து அவளை அன்புடன்‌ தழுவிக்‌ 
கொண்டு, க 'இது: 
என்ன 2 ஸு "அழக்றல்‌? தொங்கு 











டாயா" என்று கவிந்த 
இல்‌ இல்லே! உன்‌. 
அழவில்லை, எரிக்ல்றேன்‌.!" என்று 


.] 


சாஜ்யத்தின்‌ குமார சக்கரவர்‌த்தி, 
நத்தததர்‌ கரட எ்கள்த 
அதல்‌ அகாதக் ப அதக்‌ 
சமத்‌ அல்‌ ப்ப 
தப்ப ட ௪. 
கல்ட்‌ தகக தகக க 
கக அ 

அ சான்‌ 
சம்பவிக்க அம்‌ 




















நண்வலிகம அன்‌ ஆக 
பதச்‌ சத்தத்தி வருது புலையிற்று, 


வெளியிருந்து கேட்டுக்‌ கொண்‌: 

மருந்த சிவகாமியின்‌ கெஞ்சில்‌, ௮! 

*“சத்தமானது. கூரிய அம்பைப்‌ 
போல்‌. புருந்தது.... தன்னிடம்‌. இல்‌. 
கனல, ஆ ௭௪ம்‌, சல்மக்கம்‌ 
வைத்தள்ள அருமைத்‌ தோழியிடம்‌. 
தனது அந்தரங்கத்தை வெளியிடாமல்‌. 
இத்தக மாஸம்‌" ஒளித்து வைத்றிர்‌ 
தது பற்றி அவள்‌ வெட்டினான்‌. 

'சம்பாவுனை மேதும்‌ தொடர்ந்தது. 

“கமலி! உணக்கு அதிசயமா விரும்‌ 
இற தல்லவா. 

“அதிசயம்‌ என்ன 7 
குமார வர்த்தி 
என்றுதான்‌ அடிக்கடி செ! 
இழறனே 
என்‌ த 
சென்றது, 
மாய்ச்‌ சொன்னள்‌.. 

1 அதை நான்‌ கேட்கவில்லை, உன்‌: 
தங்கையைப்போல்‌ சரேமு. பநிஸலு! 
தேரிபுக அனார்‌ 

யுமே? ஆனல்‌ இந்த விஷயம்‌ 
ஊக்கு முள்ளமேதெரியா தல்லலா?" 
என்று கேட்டான்‌ கண்ணபிரான்‌, 

என்‌ தங்கச்சி விலயம்‌ எ: 
தெரியாம... விருக்குமா?"" 
கமலி, ்‌ 

அப்படியானால்‌, சான்‌ சொன்ன 
வடன்‌ ஏன்‌ அல்களவு.. ஆச்சரியம்‌ 
பக்த இரகசியம்‌ உன. 
எப்படி.தீ தெரிந்தது என்றுதான்‌ ஆச்‌ 
சரியப்பட்டேன்‌."' 

ஒஹோ அப்படியா 8 சீழும்‌ உன்‌: 
தங்கையும்‌. சேர்ந்து பேசக்‌ கொண்டு. 

















"இதல்‌ அதிசயம்‌ என்ன: 
என்று கமலி சமத்தார. 























ய்‌ 





தான்‌... இந்த வேல. செய்தீர்கள்‌. 
போலிருக்லறது1. உன்னுடைய வல்‌. 
யில்‌... என்னை சீ போட்டுக்‌ கொண்‌: 
டால்‌ உன்‌ தங்கச்சி குமார சக்கர. 
வர்த்திையே வலை போட்டுப்‌ பிடித்து: 


வீட்டான்‌?!" 






கானா உன்னைத்‌. தேடு, வந்து: 
என்னுடைய வலையில்‌ போட்டுக்‌ 
கொண்டேன்‌? கானா வீட்டின்‌ மூலை 
கனிவெல்லாம்‌ உள்ளைத்‌ 
கையைக்‌ கெட்டி. 













கண்ணனே! 

விட்டால்‌, 
என்‌ உயிரை விடுவேன்‌!! என்று, 
கதறினேன்‌ உன்‌ காலில்‌. 


விழுக்து என்னல்‌ கல்யாணம்‌ செய்து 
கொன்‌ என்று கெஞ்சினேன்‌ 7... 
இல்லீ, கமலி, இல்லை, ரீ. உண்‌: 
துடைய கண்ணாம்று வலையை வெறு 
கன விக்லாட்ட்க்கோச வீரத்தால்‌! 
அதிலே கா வந்துதான்‌ அகப்‌ 
“04 கொண்டேன்‌" 
**மதுபிடியும்‌ அப்படி சொல்‌. 
ஓரும்‌ இதா. என்‌ பிறக்க வீட்டுக்‌ 
குப்‌ போய்விடுமறேன்‌, பார்‌!" என்று 
மேலி எழுந்து மன்றுள்‌. 
4 இல்கீடு இல்லை! தப்பு! தப்பு!!! 

உ டதுமாம்‌, தப்புத்தான்‌] இக்க அவ. 
வட்சணத்ினிடம்‌. சீ காதல்‌ கொண்‌: 
டத, கல்யாணம்‌ செய்து கொண்டது. 
எல்லாம்‌... தப்புத்தான்‌]... இப்போ 
தாவது தெரித்து கொண்டாமா ?"" 




















“அப்படி வா. வழிக்கு!” 
கூறில்‌ கமலி உட்கார்த்தா. 





முடைய கதை இருக்கட்டும்‌. மாமல்ல. 

ருக்கும்‌ என்‌ தங்கைக்கும்‌ இர்த மாதிரி 
்‌ படித்‌ தெரிந்தது? 

அதைச்‌ சொல்து /" என்றாள்‌. 

ஆ! பாம்பின்‌ கால்‌ பாம்புக்குத்‌ 
தெரியாதா, கமலி! கன்ளலுக்குத்‌ 
தெரியாதா! கன்ளனின்‌. சமாசாசம்‌ர்‌ 
கான்‌ உண்க உன்‌ தகப்பனுர்‌ வீட்டில்‌ 
அந்தல்‌ காலத்தில்‌ என்னமாய்ப்‌ பா, 
தேன்‌, ஞாபகம்‌ இருக்கறதா? அம்‌ 














க்கம்‌ பிள்ளைக்கும்‌ சண்டை ஆரம்ப. 
மாலி விட்டது..." 
“சண்டையா! எதற்காக" 


ஒகர சக்கரவர்த்தியடம்‌ சல்மா 

ணம்‌" என்று யாராவது சொன்னாலே, 
அவருக்குப்‌ பிரமா தமான மோபம்வர்‌, 

விடுறது. 'இதற்குத்தானு இவ்வளவு 

ந்‌ அனுப்‌! 

ர்துதா; 

ஏதோ. செய்தி வந்திருக்‌ 














எந்தா சொல்ற அரததக்கேத்தேம்‌ 
பன அலிழ்ைக்‌ அன 








மாகப்‌ பேர்‌ கமலி! உனக்கு இரு: 
இரகசியம்‌ சொல்லட்டுமா 7" என்‌, 
கண்ணன்‌ கேட்டபோது, அவனுடைய 
குரல்‌ மிது தாழ்க்தத்‌. 

ஈவகாமியின்‌ கெஞ்ச அப்போது: 
(த்‌, சச்‌என்று அடிதீதக்கொண்டத்‌. 
பரன்பாம்‌!" என்து மன்‌ ம 
மாமி தியது காநில்‌ விழுக்கது 
சவகாமிக்பத்‌ தன்‌ தோழியின்‌ பேரில்‌ 
கோபமே உண்டாலிற்று, 

ஏன்‌ வேண்டாம்‌ என்‌ 9ம்‌, 
தமனி மடவும்முல்வேமாள, இரவில்‌ 

டால்‌ பிரமித்துப்‌ போலாம்‌!” 
எக்கன்னைனள்‌! 

பெண்‌ பிள்காகளிடம்‌ இரகசியம்‌ 
சொல்லக்கூடாது. என்று உனக்குத்‌ 
தெரியாதா, கண்ணர்‌ என்றள்‌ 


ஓஹோ! சீ பெண்‌ பிள்ளையா? 
மறந்து போய்விட்டேன்‌!" என்று 
கண்ணன்‌... கைத்துக்‌. கொண்டே. 
கூறினான்‌. 

பரமாம்‌) 8. ஆண்‌ பிள்ளை என்‌. 
பதையும்‌. மறந்து போய்விடுவாய்‌ 
யுத்தம்‌ வருறெ தல்லலா 7"" 

யுத்தம்‌. வரட்டும்‌? 
தெரில, மார்‌ ஆ 
பெண்‌ பின்னை. 
















போகப்‌ போலறேன்‌. 
அப்பா. கிக்த்தல்‌ கொண்‌ 
கம்மல்‌ உன்‌ மனதில்‌. மத்தம்‌, 
நட்டி வதக்போத சபோகான்டடாம்‌ 


கானே உன்னைக்‌ கழுத்தைப்‌ பிடித்துத்‌. 








தன்ன மாட்டேன 
குப்‌ பிறகு 8 இப்படிப்‌. 
யசய்ப்‌ போனதைப்‌ பா! 
தான்‌, குமார சக்கரவர்த்தி "கல்யா. 
என்‌ எரிந்து விழுக்‌] 
போனதும்‌!" 
எ இப்படித்தானே. 8. எண்ணிக்‌ 
கொண்டிருக்கரும்‌ 7 ஆமாம்‌; யுத்தம்‌. 











வீட்டுத்‌ 














தர்‌. கொள்றுகுக்கொகன்‌.. பீம்‌, 
சதவ 
எது பிசகு, கண்ணா! 
எல்லாரும்‌. நினத்து. கொண்‌: 


7௪௫. மாமல்லர்‌ கல்யாணப்‌. 
வெப்பதற்கு வேறு காச 
அதுபெரிய இரக: 
அ கத்‌ தவிர வேறு ஒருவ: 
குக்கும்தெரியாது!" 
சழிம்பகாதும்‌ கன்னடம்‌ 
சால்லு,. இன்னும்‌ எத்தனை பேருக்‌ 
குச்‌ சொல்ல. வேண்டுமோ சொல்லி 
விடறேன்‌." 
டமும்‌ சொல்லுவ இல்ல்‌. 

உல்க்ள ஆணை வைத்தால்தான்‌. 

'ல்வேன்‌. னு 


ப்பது, 
பேச்சை லெ, 



















ரச சொல்லாமல்‌ 
ரகயெத்தையும்‌ 
மூடி மதப்‌ 


எ 7 என்ன? என்‌ தங்‌ 
யைப்‌ பத்றி எனக்குத்‌ தெரியாத. 
சியம்‌ என்ன: 7 ஏதாவ, 

சடஇகு டங்கல்‌ 


முகத்திலேலே. வழிக்க 
தாக்மரதை!"" 
"இசை ௫ ஒன்ற மிக, கமல 
பெருமையான விஷயர்தான்‌. 
கு எனன அரும்‌ 
“சொல்லி விட்டுக்‌. கேளு பொரு 
காப்‌ யார்த்து வீட்டல்லவா விஃ்யைத்‌ 














தீர்மானிக்க வேண்டும்‌?" என்றுன்‌. 
கமலி. டக 
அப்புறம்‌. ஏமாற்றக்‌. கூடாது, 





சொல்கிறேன்‌, கேள்‌! பல்லவ சா 
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அத்தியாயம்‌ 89.4... 
கமலியின்‌ மனோரதம்‌. 


விவாக்க முடியாத இன்பத்தையும்‌ 
வேதனையையும்‌. ஒருங்கே தந்த அத்‌ 
தகைய நிழல்‌ சிற்ரவுககாப்‌ போதுக்க 
முடியாமல்‌, சிவகாமி சான மாடத்தி 
நிதநது எழுக்தாள்‌. அத்த அனி 
பின்புறக்‌ கதவை ஓரைப்‌ படாமல்‌. 
மெதுவாய்த்‌ இறந்து கொண்டு பூர்‌ 
தோட்டத்துல்கள்‌... பீரவேடித்தான்‌. 
அப்போது இரவில்‌ மூன்றாம்‌. தாமம்‌ 
கடத்து கொண்டிருந்தது. மீழ்‌ வானத்‌ 
தில்‌ பிறைச்‌ சந்திரன்‌ வனம்பிச்‌ சற்று: 
தாரம்‌ மேலே வந்திருந்தான்‌. அவன்‌: 
வர்த்த இனம்‌ நிலவின்‌ மோகன ஒளி, 
மில்‌. அந்தம்‌ பர்தோட்டமே கனவ! 
உலகத்தில்‌ காணும்‌ ஒரு காட்சி ( 
தென்பட்ட. 

















பூர்தோட்டத்தில்‌ உலவி வர 
சிவகாமி, 


எண்ணிப்‌ ப்பட்ட. 
எட்டுச்‌. சவரோரமாகச்‌ 
யி சென்றபோது க 
கட்டுத்‌ நடுக்வட்டு என்னுள்‌... 
யும்‌. கண்ணபிரானும்தான்‌.. பேக்‌ 
கொண்டிரந்தார்க அ வர்கள்‌ 
இருக்க அறையின்‌ பின்பறப்‌ பலகணி 
வழியாக அவர்கள்‌ பேசுவது தெனி: 
வாகக்‌ கேட்டது. அந்தப்‌ பக்கமாகப்‌: 
போகக்கூடாது, திரும்பிவிட வேண்டு. 
மென்று எ ண்‌ ஷர ய சிவகாமியின்‌ 
செவியில்‌ “மாமல்லர்‌” “தமா சக்கர 
வர்த்த! என்ற வார்த்தைகள்‌ விழுக்‌. 
தன. பிறகு அவருடைய கால்கள்‌: 
இரும்பிச்‌ செல்ல மறுத்து விட்டன. 














்‌.] 






கேட்க வேண்டியதாயிற்று. 
பெண்‌ கொடுக்‌ 
பாண்டில்‌ ராதா 
என்ன ஆச்‌ 
துள்ள சா 
அன்ல்லாம்‌ கான்‌ முக்தி, 
மதத என்து அலருக்குப்‌. பேண்‌ 
போட்டிவிட மாட்டார்‌ 
என்றாள்‌ கமலி, 


எ மரமல்லருக்குப்‌ 

ஒரன்‌. என்று 

தத, அனுப்பியதில்‌. 
பலே 














எ இருந்தாதும்‌. ம. 
அதிலே செ 
மாமல்லருக்குச்‌ 
த ஸை 
மோராவரிக்கு ஆசை, மூன்று தேசத்து 
க்ருத்‌_ இருமணத்‌ மாது: 
வண்டுமென்று ஏற்பாடா 









துய்ய 
வருந்து அதற்குள்ளே இந்த யுத்தம்‌. 
வத்து விட்டதால்‌ தடைப்பட்டுப்‌ 


போயிற்று... இப்போது பாண்டிய 
சாதாவே தாது அனுப்பி, யிருப்பது: 
முகாசாணிக்குச்‌ சந்தோஷமாக. 
தானே இருக்கும்‌? என்றான்‌ கண்ண 





“அப்புறம்‌. என்ன ஈடந்தத7 
மடத்தலிதந்து மாமல்லரைத்‌ தேரில்‌: 








திறக்‌ கொண்டு அரண்மனைக்குப்‌ 
போய்‌... பிறகு... 
“அரண்மனையில்‌ கொண்டு போம்‌. 


சவரை விட்டேன்‌. உடனே, தாயா: 





முர்வ கதை 





இல்லைய எழும்குறைய ஆலிரத்து மூத்தாத்திகுமது ஆண்டு. 
கஷம்கு முல்‌, பல்வ சாள்‌சசன்வத்தின்‌ தக்கவன்‌ காரிய 
தவம்‌ களிலும்‌ வலி வனத்திதம்‌ மமக வனல்கக்து ்‌ 
இழு தான்‌ மரக்‌ இதுட்டிய பீதகு பரஞ்சேசதி என்ும்‌ இக்£ஷன்‌ 
அத்தகருக்குன்‌ மர வேசித்தான்‌. இத்தாவுக் க்‌ எசன்‌ வலத தர்க்க 
செர்த்து கல்வி மனிதம்‌ தோக்கத்துடன்‌ கழைக்‌ சேரழு கட்க நக 
இருச்செங்காட்டால்குடியிக்குத்து அத்தன்‌. அவன்‌. 
அன்று. மரக கா்‌ சலீல்‌ மகேத்திர பல்லை சக்ரவர்த்தியின்‌. ஏஸ்‌ 
வகாயில்‌ ஆயன்‌ சத்னிலின்‌ மகன்‌ அலகாமியில்‌ கடன அதல பக 
டந்து கொண்டிருத்தபோது, மகாராஷ்டிர சங்கவரித்த்‌ சனிக்கு 
மில்ல சசம்ரரதுவத்தின்மீது மடை வெலுக்தருக்கும்‌ செல்வர்‌ 
அரங்கேத்தம்‌ சுனில்‌ தடைய்பட்டு கன்றுக்‌? 
இரதம்‌ பறி தர எக்கன்‌ பேசக்‌ 2 
கொண்டே மசஞ்சேசதி காஞ்சி தகர விக 
ஒன்று தெறிகட்டு ஓடிவகுவதைய்‌ பத்‌, 
கருத்த வேக வீசி எதிலமுன்‌ட 
அவ்விடத்துக்கு அருகில்‌ எனிகைவில்‌. போம்க்கொண்டிருக்க 
ஆயனரும்‌. சிவகாமியும்‌ அவதுடைய விரசி செயனினல்‌ அம்பில்‌ 
மடுலிடுக்கள்‌, 
பரஞ்சோதி சசையில்‌ அடைக்கம்யட்டு, அன்று. மரக அவன்‌ 
வழிலில்‌ சந்தித்த முத்த சத்திலாள்‌ தாகதத்தினினல்‌ வடு பக் கல லக 
'இருவ்டும்‌ காட்டின்‌ மத்தினிதுன்ன ஆவன்‌ விற செல்லக்‌, 
(ஆயனரின்‌... விருப்பத்தின்படி, என்றுமழியாத வர்ணம்‌ சேர்க்க. 
இரவியத்தை அழித்து வருவதத்காகப தாக தத்தலின்‌ ஒகயுடம்‌ பர்‌, 
கர்ப்ப பளத்த க கனவில்‌ 
வல்‌ அவகள வழிரமாதசா என்னும்‌ வீரன்‌ சத்ஜத்தும்‌ பழக்க 
பெய்து கொள்கிற, அன்றிரவு அவரகள்‌ தல்ல மிகல்‌ அதல 
வல்‌, பரஞ்சோதி கொண்டுபோன ஒக்கலை வீஜிரயாகச? அகவற்‌ 2. 
கொண்டு, அதத்ரும்‌ பிரதியாக வேது ஒக்கலை, வைத்து எடுக்கக்‌ 
இவர்க, சக்காவரித்திவின்‌ கட்டனம்‌ கசால்ல கம்கின த கல்‌ 
பம்‌ மண்வில்‌ அறுபட்டிரக்க ஆவண கால்சவன்‌ 
தன்‌ கவலரத்தி மல்க தர சவம்‌ 
ப இமா சக்கரவர்த்தி மாமல்ல தரசிம்ம 
4 கொண்டிருக்கக்‌, னு 
'தலைர்வளின்‌ விரும்பதஇின்படி, வேயெதுமானின்‌ தோந்தத்தை 
வவரிக்கம்‌. அலகுமைய வாகம்‌. ஒன்றுக்கு னம்‌. “ரணம்‌ 
மீடில்வுன்‌. சபையோ்‌ வபெருமசகே ய தேரில்‌ கண்ட பவுல்‌ 
பரவசமடைலரர்கன்‌, மதகு காதன்‌ தைம்‌ பாடல்‌ நன்கு 
அமிதயம்‌. படித்து, அதன்‌ முடிவின்‌ ௨௮72௪ மிதுதிலால்‌ சன்‌, 
முசச்சை வடையிழுன்‌, அவஷுக்கும்‌ மீரக்லை வந்ததும்‌ கிலு வதம்‌ 
பும்‌ கண்களால்‌ மாமல்ல தரசிம்மரை தோக்குக்நுல்‌. அசத எய்தக்‌ 
அண்மகளவிகிருத்து.. அவசரச்‌ செய்த வநதபவால்‌. கக்க 
பெ்னே சதமேதிச்‌ செல்லர்‌, 
இடுநாவுல்வசர்‌ அவகாம்க்கு. ஆ9. கினிட்டு, ஆயனசீடம்‌. 
தனியாக, சிவகாமி பெரும்‌ சதக்க்க. ஆணம்‌ கடிமென்று, 
நேது வடுல்கான திருஷ்டி வதாக அச்சரல்ல்‌, 
அரமல்சைன்‌ சாளாதிலாக்‌ அண்ண அன்‌ அதக கலன்‌ 
பும்தன்‌. வீட்டுக்கு அழைத்துச்‌ சேஸ்‌ 
கண்ணையிரானின்‌ மன்னி அமளி, கலவமிலின்‌. இனம்‌: மீரசயத்‌ 
தோழி, இருவரும்‌. இரவு வேது தேரம்‌ வரையில்‌ அன வகானில்‌ 
கொண்டிருந்த பின்னர்‌, சவகாம்‌ ஆவடு விம்ம கனகம்‌ 
கொண்டு கமலி எழுந்து செல்கிழுன்‌. 
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லும்‌ சகுனியும்‌ சறவர்கள்‌. அ 
கஞக்கு ராஜ 8இ தெரியாது, இகர்கள்‌. 





சொல்லும்‌. மோசகீககன்‌ பயன்‌ கசா. 
மாட்டா, பீஷ்மர்‌ சொன்னதைச்‌ 2 
என்றான்‌ வதுரன்‌-. 








முடிவில்‌ இருதராஷ்டீசன்‌ பாண்டு 
கக்கம்‌ மாசக்‌ 
கெடுத்து சமாதானமாகம்‌. போல 
இரகலே தச்மரனீத்தான்‌. பாண்ட்‌ 
கோடும்‌ இரெனபதியையும்‌ அறைத்து 
செம்‌ பால்சால நேசத்தித்து அதக்‌ 








பலவகை _ரத்நினங்களையும்‌. ஏராள: 
மான பேறு தனங்களையும்‌. எடுத்துக்‌ 








(லக்குச்‌ செமப்படி மசி 
மாண்டலசககாவும்‌ பாஞ்‌ 
சாலிகயலும்‌ ஹல்‌நிலபுசதீ த்த அது 
மித்‌ தரவெண்டும்‌. என்று 2) 
மரல்‌ சார்பாக விதுரன்‌. சேட்‌ 
கொன்டாள்‌, 
அருபதலுக்குச்‌ சம்0த கப்சா 
கம்சண்டகச்கள்‌. இஷ்டம்‌. எல்லாமே 
அல்லாது செய்யலாம்‌!" என்‌ மன்‌ 
சதன்‌ ஒற்றி தெலியட 
வடிய்விந்தான்‌ட பவித்திர. வய 
துடைய புத்திரனே... என்‌ குழர்தை 
கோச சாப்பாத்தினு்‌, இவரிகல்‌ உன்‌ 
இழக்க, கன்ச0ம கம்பிம 
மதன்‌. ச எஞ்வீதம்‌ சோல்‌ துரு 
அல்லாது செய்வம்‌." என்றள்‌ ௫42, 
எலரச்கும்‌.. சதக, பெத்த. பிள்‌ 
நிகம்‌ பததி கம்‌ பட்ட 
தவ] கள்‌ 














சென்ற, 

















4. 
உலகத்தில்‌ பெரும்‌ ரத்தி 0௮. 
'வாட போலோம்‌" என்று 
சொல்லித்‌ அருபதன்‌.... அனுமதியின்‌. 
பெசில்‌ எல்லாரையும்‌ அைழ.தஅ.்‌. 
கொண்டு ஹல்நிலபுரம்‌ சென்ுன்‌.. 








'தெரச்சசெல்லாம்‌ தலம்தெனித்து: 
மகப்‌ தாலி அலங்கரிக்கப்பட்டிருக்க 
ஜேன்திதபாத்தித்தள்‌ பாண்டவர்கள்‌, 
இரெனபதிய/டனும்‌ தாயார்‌ கு$்திதேன்‌ 
படனும்‌ பீரவேரித்தார்கள்‌. ஜனம்‌ 

பற்ற, 
மடித்தபடிமே 
"சாதியம்‌ ப கனுக்குத்‌ 
த வ.இஷ்டிரதுக்கு மாறப்‌ 
மடி சாதிமாம்ஜேகமும்‌ கடக்தது. 
ம-என்‌ சதன்‌ பாண்டு. இந்த 
சாதியத்தை வருதி செய்தான்‌. அவள்‌ 
செல்வ சயம்‌ சத்தி மெத்த சமாக 











கேன்‌ மசழ்ச்சி சை புரண்டு 
மந்திரலோ யில்‌. ௦ 
பாதி 




















இருப்பாயாக! பாண்டு என்‌ 
ட்கதை. சற்போசம்‌ சந்தோஷி 
ச்‌ செய்து வந்தான்‌. அவ்வாறே. 

ம்‌. அன்பாக இருக்க, 
தராத்மாக்கள்‌, 

இவர்க 





'உல்சளக்கு வீரசதம்‌ வ2ாமலி. 
இப்பதத்காக கான்‌ இந்த ஏற்பாடு செய்‌ 
இருக்கேன்‌, பவப்‌ பரல்‌ 
தத்தக்குப்‌ போல்‌ அங்க உங்கள்‌ சாது 
தரனிலை அமைத்தல்‌ கொள்ளுங்கள்‌, 
கதததும்‌ மமசதியம்‌ அகதி அதத்‌ 
க்கும்‌ எயாதிய பகர்‌, 
தான்‌ இருந்து. சாதிய பாரம்‌ வலத்து, 
கார்சன்‌ கம்முடைய கம்சத்தக்கு 
பெத்தான்‌. புசாதன ராஜதானி; அதை 
சபஅருத்தாரணம்‌ செய்த புகழ்‌ பெறு, 
காய்‌! என்ரான்‌, 


இல்லாறு. இருசராஷ்டிரன்‌ யஸ்‌: 
நததுக்கு கல்ல வர்க்கச்‌ 

சன்ன... பாண்டவ களு, 
பாழாகக்‌ இடந்த காண்டவ பிரஸ்தததை 
வாஸ்து கிபுணர்கல/க்‌ கொணடு பழப்‌, 
பித்த மாளிகைகளும்‌ கோட்டைகளும்‌, 
கட்டி இக்இரப்‌ பிசல்தம்‌ என்ற பெயர்‌ 




























குட்டி உலகமெல்லாம்‌. விலக்கும்படி 
வான அழமெ. சகரம்‌... உண்டாக்ல்‌. 
ஞர்கள்‌. அவ்விடத்தில்‌ பாண்ட 


வர்கள்‌ இருபத்திமூன்று வருலம்‌ தருமம்‌, 
தவருமல்‌ அரச புர்க்தகொண்டு தாயா. 
படனும்‌. இரெனபஇயுடனும்‌. அகமாச 
இருக்கு வந்தார்கள்‌; 





தைத்‌ தாக்க வேண்டும்‌. பராக்கிரம்‌ 
முறையே க்ஷத்திரியர்களுக்குச்‌ றக்க 
குறை, அதைக்‌ கையான வேண்டும்‌. 
தந்‌.இரங்கள்‌ வீணாகும்‌ "' என்றான்‌. 
கரணன்‌ சொன்னதைக்கேட்ட இருத 
ராஷ்டிரன்‌ ஒன்றும்‌ நிச்சயம்‌ செய்ய 
முடியாதவனாடுப்‌ பீஷ்மரையும்‌ துரோ 








ணரையும்‌ அழைத்து ஆலோரிக்க 
லான 

பாண்டவர்கள்‌ உயிருடன்‌ இருப்பதை 
அறிந்து பீஷ்மர்‌ மிகவும்‌ ம௫ழ்ச்சி 
படைந்திருக்தார்‌. அவரைப்‌ பார்த்து, 
திருதராஷ்டிரன்‌, க 

எ பிஷ்மரே / பாண்டவ; உயி 





டன்‌ இருக்றதாக இப்போது தெரி 

.௦த. பாஞ்சால தேசத்தில்‌ ,துருபத 
னிடம்‌ இருக்கிறார்கள்‌, என்ன செய்ய 
லாம்‌?" என்று கேட்டான்‌. 

அந்த. வீரர்களோடு சமாதானம்‌ 
செய்து கொண்டு ராஜ்யத்தில்‌ பாத 
அவர்களுக்குக்‌ கொடுப்பதுதான்‌. 
இரமம்‌. இதுதான்‌ காட்டிலுள்ள ஜனங்‌ 
களுக்‌ கெல்லாம்‌ விருப்பம்‌, குலத்தின்‌ 
பெயரைக்‌ காப்பாற்றவும்‌ இதுவே 
வழி. அரக்கு மாளிகை தீப்பற்றி 
எரிந்ததைப்‌. பற்றி ஊரில்‌ பல 
வாறுகப்‌ 'பேசி  வருஒருர்கள்‌. உன்‌ 
மேல்‌ எல்லாரும்‌ குற்றம்‌ சொல்லு 
இருர்கள்‌. இப்போது நீ பாண்டவர்‌. 
ககா அழைத்துப்‌ பாதி ராஜ்யம்‌. 
கொடுத்துப்‌ பட்டாபிஷேகம்‌ செய்தது. 
வைத்தால்‌ அந்தப்‌ பழி நீங்கும்‌. இதுவே. 
என்‌ யோசசீனை '! என்று தருமமும்‌ 
நீதியும்‌ அறிந்த பீஷ்மர்‌ சொன்னார்‌. 

துரோணரும்‌ அவ்வாறே சொன்னார்‌. 
மல்ல தூதக அனுப்பிச்‌ சமாதானம்‌ 
பேசி அவர்களை வரவழைத்து யு.இஷ்டி. 
சனுக்கு ராஜ்யாபிஷேகம்‌ செய்து அவ 
னுக்குப்‌ பாதி தேசம்‌ கொடுத்து வீடு 
வதே மேலானயோசனை"' என்று அவரும்‌. 
சொன்னார்‌. இதைக்‌ கேட்டுக்‌ கொண்‌ 
டிருந்த கர்ணனுக்குக்‌ கோபாவேசம்‌ 
வந்தது. அவனுக்குத்‌ துரியோதனனிடம்‌ 
அளவு கடந்த கட்பு, பாண்டவர்களு 
குப்‌ பா.இ ராஜ்யம்‌ தரும்‌ யோசனை அவ. 
துக்குப்பிடிக்கவேயில்லை, இருதராஷ்டி.ர. 
சப்‌ பார்த்து அவன்‌ சொன்னதாவது : 

உம்மிடத்தில்‌ பொருளும்‌ அந்தள்‌.தும்‌ 
பெற்ற துரோணர்‌ இவ்விதம்‌ யோசசீ 
சொல்லுவது எனச்கு வியப்பாக இருக்‌: 
இறது.  மந்திரிககுடைய யோக்கி 
யதையை நன்ருக  ஆராய்ந்துதான்‌ 
அவர்கள்‌ சொல்லும்‌ யோசனையை 
அரசன்‌ பரிசலனை செய்ய வேண்டும்‌. 
பேச்சுக்கு மட்டும்‌ மதிப்பு கொடுத்து: 
விடச்‌ கூடாது." 














பஅ.கரலனன்‌. 





- இல்காறு கர்ணன்‌ சொன்னதைக்‌ 
ேகட்ட துரோணருக்குப்‌ பெருங்‌ 
கோபம்‌ வந்தது. '* தஷ்டனே 1 8 அரச 
னுக்குத்‌ துன்மார்க்கத்தை உபதேசக்‌ 
இரும்‌, மரியாதை சவறிப்‌ பேசுஒருய்‌, 
கானும்‌ பீஷ்மரும்‌ சொன்னதைத்‌ இருத 
சாஞ்டிரன்‌ கேட்காமற்‌ போனால்‌ கெள 
வர்கள்‌ சிக்ரத்தில்‌ அழிக்து போவார்‌ 
கள்‌ என்பது நிச்சயம்‌" என்றார்‌. 


பிறகு இருதராஷ்டிரன்‌ விதுரளைக்‌ 
கேட்டான்‌. "1 குலத்துக்குத்‌ தலைவரான 
பீஷ்மரும்‌, ஆசாரியரான துரோணரும்‌ 
சொன்ன. யோசனையே மேலானது. 
அறிவில்‌ சிறந்த அவர்கள்‌ சொல்லைப்‌. 
புறக்கணிக்க வேண்டாம்‌. அவர்கள்‌. 
எந்தக்‌ காலத்திலும்‌ ஈமக்கு கன்மையே 
செய்து வந்தவர்கள்‌, துரியோதனன்‌ முத 
லியவர்களைப்‌ போலவே உமக்குப்‌ பாண்‌ 
டவர்களும்‌ புத்‌ 
அவர்களுக்குத்‌ தீங்கு இழைக்‌ 
வது யோசனை சொன்னால்‌ அவர்கள்‌ 
குலத்தைக்‌ கெடுக்க வந்தவர்கள்‌ என்று, 
கீர்கருத வேண்டும்‌. தருபதனும்‌ அவன்‌: 
புத்திரர்களும்‌ இருஷ்ணனும்‌ அவரைச்‌ 
சேர்ந்த யாதவர்களும்‌ பாண்டவர்களுக்‌ 
குப்பெரும்‌ பக்கபலமாக இருக்கிறார்கள்‌. 
கக யுத்தத்தில்‌ வெல்ல மூடியாது, 
கர்ணன்‌ சொல்லும்‌ யோசனை பயனற்‌, 
றது. பாண்டவர்களை அரக்கு மாளிகை 














“யில்‌ வைத்து அவர்ககக்‌ கொல்லப்‌ 


பார்த்ததாகப்‌ பழி ஈம்‌ பேரில்‌ ஏற்பட்‌ 
டிருக்கிறது. அந்தப்‌ பழியை முதலில்‌ 
நீக்க கொள்ளவேண்டும்‌. நம்முடைய 
ககரத்திலும்‌ காட்டிலும்‌ உள்ள 
தனங்கள்‌ பாண்டவர்கள்‌ உயிருடன்‌ 
இருப்பதைக்‌ கேட்டு மஒழ்ந்து அவர்‌ 
களைப்‌ பார்க்க வேண்டுமென்று ஆசை 
கொண்டிருக்கறார்கள்‌. துரியோதன 
"துடைய பேச்சைக்‌ கேட்க வேண்டாம்‌. 





19. 





குத்‌ தெரியக்கூடாது. அதற்காகத்த 
கான்‌ அவனிடம்‌ அவ்வாறு நடந்து 
கொண்டேன்‌. இப்போது செய்யத்‌ 
தக்கது. என்னவென்று உங்கள்‌ யோச 
ஊையைச்‌ சொல்லுங்கள்‌ பார்ப்போம்‌ "" 
என்றான்‌ இருதராஷ்டிரன்‌. 

துரியோதனன்‌ சொன்னான்‌ : 





**எக்கு ஒன்றும்‌ தோன்றவில்லை. 
கவலையில்‌ சிக்கத்‌ தடுமாறுேன்‌. 
என்‌ புத்த பலவாறாக ஓடுற. இந்தப்‌ 
பாண்டவர்கள்‌ ஐவரும்‌ ஒரு தாய்‌ வயிற்‌. 
றில்‌. பிறந்தவர்கள்‌ அல்ல. மாத்ரி 
குமாரர்களுக்கும்‌ மற்ற மூவருக்கும்‌ 
எப்படியாவது விரோதம்‌ மூட்டிவிடுவது. 
ஒரு வழி. துருபதனுக்குத்‌ இரவியம்‌ 
நிறையக்‌ கொடுத்து அவனை ஈம்முடைய 
கட்சியில்‌ எப்படியாவது செர்த்துக்‌ 
கொள்ளப்‌ பார்க்கலாம்‌. தன்‌ மகப்‌. 
பாண்டவர்களுக்குக்‌ கொடுத்திருக்கிற 
ஒரு காசணத்‌தனாலேயே காம்‌ அவ£ச்‌ 
சிகேகம்‌ செய்ய முடியாமல்‌ போகாதது. 
தனத்தின்‌ பலத்தினால்‌ ஆகாத காரியத்‌ 
தையுங்கூடச்‌ செய்து முடிக்கலாம்‌." 


இது வீண்‌ 


எள அதத்‌ தலாவது யுக்தி செய்து 
அந்தப்‌ பாண்டவர்கள்‌ இங்கே. வந்து: 
கம்முடைய' வச.த்‌திலிருக்கும்‌ ராஜ்யத்‌. 
இற்கு உரிமை கோராமல்‌ செய்ய: 
வேண்டும்‌. பிராமணர்கள்‌ துருபதன்‌ 
ககரத்திற்கு அனுப்பி அங்கே வதந்தி 
களை உலாவச்‌ செய்யலாம்‌. 
பேர்ள்‌. தனித்‌ தனீயாகப்‌ போய்‌, 
பாண்டவர்களிடம்‌ சொல்லட்டும்‌. 
* ஹஸ்‌.தனாபுரத்திற்கு ரங்கள்‌ சென்றால்‌ 
உங்களுக்கு. அபாயம்‌ கெரிடும்‌" என்று, 
பலர்‌ சொல்லிப்‌ பயம்‌ உண்டாக்னொல்‌. 
பாண்டவர்கள்‌ இவ்விடம்‌ வராமல்‌ 
இருப்பார்கள்‌" என்றுன்‌. 














“இதுவும்‌ உபயோகமற்ற யோசனை! 
என்றான்‌ கர்ணன்‌. 

மறுபடியும்‌ தரியோதனன்‌, ** இரெள 
பதியைக்‌ கொண்டு பாண்டவர்‌ 
களுக்குள்‌ விரோதம்‌ உண்டாக்க. 
மூடியாதா 7 இயற்கைக்கு மாறாகப்‌ பல. 
புருஷர்கள்‌ ஒரு ஸ்திரீயை மணந்திருக்‌ 
இருர்கள்‌. இது மக்குப்‌ பெரும்‌ வ௪.இ 
தருறது. நிபுணர்ககாக்‌ கொண்டு 
அவர்கள்‌ மனத்தில்‌ சந்தேகத்தையும்‌ 
பொருமையையும்‌ செப்பி விடலாம்‌. 
நிச்சயமாகப்‌ பலனைப்‌ பெறுவோம்‌. 

அழகான பெண்களைத்‌ தேடிக்‌ குந்தி 
புத்திரர்களில்‌ சிலரைஏமாற்.றித்‌ இிரெள 
பதியை இவர்கள்‌ மேல்‌ வெறுப்புக்‌ 
கொள்ளவும்‌ செய்யலாம்‌. இவர்களில்‌ 
யாராவது ஒருவன்‌ பேரில்‌ இரெள 
பதிக்கு விரோதம்‌ ஆரம்பித்தால்‌ அவை 
காம்‌ ஹஸ்தனாபுரத்துக்குக்‌ கூப்பிட்‌ 
டழைத்து மேலே செய்யக்கூடிய தந்தி 
ரங்களச்‌ செய்யலாம்‌!" என்றுன்‌. 


கர்ணன்‌ இதற்கும்‌ ககைத்தான்‌. 
துரியோதனா / உன்னுடைய யோசனை 
கள்‌ எ.துவும்‌ சரியாயில்லை, இந்தப்‌ பாண்‌ 
டவர்கக£த்‌ தந்திரத்தினாுல்‌ ஜெயிக்க 
முடியாது. இவ்விடம்‌ அவர்கள்‌ இருந்த 
காலத்தில்‌, சிறகு முளைக்காத பறவைக்‌. 
குஞ்சகள்போல்‌ இருந்தார்கள்‌. அப்‌ 
போதுங்‌ கூட உன்னால்‌ அவர்களை 
ஏமாற்ற முடியவில்லையே? இப்போது 
அவர்கள்‌ அனுபவம்‌ அடைக்து வேறு 
அரசனிடம்‌ சரண்‌ புழுக்திருக்கருர்கள்‌. 





உன்னுடைய எண்ணங்கள்‌ அவர்‌. 
களுக்குத்‌ தெரிந்து போயிற்று, ஆசை 
யால்‌ தந்திரங்கள்‌. உதவாது, அவர்‌ 


௧8 மித்திர பேதம்‌ செய்து ஜெயிப்பது: 
அசாத்தியம்‌. தருபதராஜன்‌ யோக்கிய 
மானவன்‌. அவசீன விலைக்கு. வாங்க 
முடியாது; பாண்டவர்களை ஒருக்காலும்‌ 
அவன்‌. வீட்டு விடமாட்டான்‌. திரெள 
பதியும்‌ அவர்கள்‌ பெரில்‌, ஒரு நாளும்‌. 
வெறுப்புக்‌ கொள்ள மாட்டாள்‌. ஆகை 
யால்‌. ஈமக்கு இருக்கும்‌ வழி ஒன்றே, 
இவர்களுடைய பலம்‌ இன்னும்‌: 
அதிகமாக வளருவதற்கு முன்‌ சாம்‌ 
இவர்கக£த்‌ தாக்‌ யுத்தம்‌ செய்து 
அழித்து விடுவதே வழி, அவர்களுடன்‌ 
னும்‌ பல வேறு செ௫தர்கள்‌ சக்‌ 
சத்தில்‌ சேர்ந்து விடுவார்கள்‌. அதற்கு. 
மூன்‌ நாம்‌. தாக்க வேண்டும்‌. கிருஷ்‌ 
ஊன்‌ யாதவ சேலையோடு துருபதன்‌ 
தேசம்‌ வத்து சேரவதத்கு மூன்‌ கரம்‌ 
பாண்டவர்சையும்‌. துருபதனையும்‌ 
தாக்க அடித்துவிட வேண்டும்‌. துருப: 
தன்‌ எதிர்பார்க்காமல்‌ இருக்கும்‌ 
போர்டு தடா என்று சாம்‌ சக சகாத்‌ 








பாரஞ்சாலியின்‌ சுயம்வரத்தில்‌ 
கடந்த சம்பவங்களைப்‌ பற்.றி வதந்திகள்‌ 
ஹஸ்‌தினாபுரத்துக்கு வந்ததும்‌ விதுரன்‌. 
மூழ்ச்ி யடைந்து வேகமாகத்‌ திருத 
ராஷ்டிரனிடம்‌ சென்று, 4 இருதராஷ்‌ 
டிரனே, ஈம்முடைய குலம்‌ பலமடைந்து, 
விட்டது, துருபதன்‌ மகள்‌ ஈமக்கு மரு 











மகளாய்‌ விட்டாள்‌. ஈமக்கு கல்ல. 
என்றாள்‌. 

துரியோதனனிடம்‌ இருந்த அளவு 

மீறிய பட்சபாதத்தினல்‌. அறிய 


"இழந்த இருதராஷ்டிரன்‌ விதுரன்‌. 
கொண்டுவந்த செய்தியைத்‌ தவருகப்‌ 
பொருள்‌ செய்து கொண்டான்‌. துரியோ 
தவனும்‌ சுயம்வரத்துக்குப்‌ போயிருந்தா 
வல்லவா ? அவன்‌.தான்‌ இிரெளபதியை 
அடைந்து விட்டான்‌ என்று எண்ணிக்‌ 
கொண்டு, நல்ல... காலம்‌/ நல்ல 
காலம்‌/ உடனே போய்‌ மருமகள்‌ 
இிரெளபஇியை அழைத்து வா. பாஞ்‌ 
சாலியைத்‌ தகுந்த மரியாதையோடு, 
வரவேற்பதற்கு எல்லா ஏற்பாடுகளும்‌ 
தாமதமின்றிச்‌ செய்‌" என்றாள்‌. 

இதைக்‌ கேட்ட விதுரன்‌ உண்மையில்‌ 
கடந்ததை அவனுக்குச்‌ சொன்னான்‌. 
1 பாக்யசாலிகளான பாண்டவர்‌ 
உயிருடனிருக்கறார்கள்‌. துருபதன்‌ 
மகக. அருச்சுனன்‌... சுயம்வரத்தில்‌, 
பெற்றான்‌. . பாண்டவர்கள்‌ ஐவரும்‌ 
மந்திர. பூர்வமாக அவளைப்‌ பாணிக்‌ 
கிரகணம்‌ செய்து கொண்டார்கள்‌. 
அவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ குக்இி தேவியுடன்‌ 
துருபதனுடைய பாதுகாப்பில்‌ க்ஷேமமா. 
யிருக்கிருர்கள்‌'! என்று விதுரன்‌ 
சொன்னதைக்‌ கேட்ட திருதராஷ்டிரன்‌ 
தன்னுடைய ஏமாற்றத்தைக்‌ காட்டிக்‌ 
கொள்ளாமல்‌, 

"விதுரனே 1 8 சொல்லுவது எனக்கு 
மூழ்ச்சி உண்டாக்‌ ற்று. அன்புக்‌ 
குரிய பாண்டவர்கள்‌ உயிருடன்‌ இருக்‌ 
கிருர்களா? நெருப்பில்‌ மாண்டார்கள்‌. 
என்.றல்லவோ துக்கப்பட்டுக்‌ கொண்‌ 
டிருந்தேன்‌ 2 ரீ. இப்போது கொண்டு 
வந்த செய்தி என்னுடைய உள்ளத்தைப்‌ 
பூரிக்கச்‌ செய்கிறது. துருபதன்‌ மகள்‌ 








சச 


மக்கு மருமகளானாளா 7 
கல்லது, கல்லது! என்று சொல்லித்‌ 
தானும்‌ மகழ்ச்சி யடைந்ததைப்‌ 
போலவே காட்டிக்‌ கொண்டாள்‌. 

பாண்டவர்கள்‌ அரக்கு மாளிகையி 
லிருந்து எப்படியோ தப்பிப்‌ பிழைத்து, 
ஒரு வருஷ காலம்‌ மறைவாக இருக்கு! 
விட்டு இப்போது பாஞ்சால வல்லரச. 
னுடைய மகக மனைவியாகப்‌ பெற்று, 
முன்னைவிட அதிக பலம்‌ கொண்டவர்‌. 
களாக... இருக்கருர்கள்‌ என்பதைக்‌ 
கண்டு துரியோதனனுக்கு முன்னிருந்த 
பொறுமையும்‌ விரோதமும்‌ இரு 
மடங்காயின. 

புரோசன&ை நம்பிக்‌ கெட்டோ, 
கம்முடைய சூழ்ச்சி யெல்லாம்‌. வீ 
யிற்று, கம்முடைய பகைவர்களான 











இந்தப்‌ பாண்டு புத்திரர்கள்‌ நம்மை. 
விடச்‌ சாமர்‌த்‌இியசாலிகள்‌. தெய்வமும்‌ 
இவர்களுக்குத்‌ துணையா யிருக்கிறது; 
மரணம்‌ இவர்கக£ எட்டவே எட்டாழு. 
போல்‌ இருக்கறது. இருஷ்டத்யும்னனும்‌ 
சிகண்டியும்‌ இ, ்‌ 





துணை 
மாமா / பயமா 
யிருக்றதே, என்ன செய்வது?"" என்று 
துரியோதனனும்‌ துச்சாதனனும்‌ சகுனி 
யிடம்‌ முறையிட்டார்கள்‌. 

கர்ணனும்‌ துரியோதனனும்‌ இருது: 
சாஷ்டி.ரனிடம்‌ சென்ருர்கள்‌.. 

* விதுரனிடம்‌ நீர்‌ இது ஈல்ல காலம்‌ 
என்று சொன்னீரே! விரோஇகள்‌ அபி. 
விருத்தி அடைவது நமக்குத்‌ தமை 
யல்லவா 7 பாண்டவர்கள்‌ ்‌ 
விரோதிகளாயிற்றே / அவர்கள்‌ கம்மை 
அழித்து விடுவார்கள்‌. நாம்‌ அவர்களுக்‌ 
















குச்‌. செய்யப்‌ பார்த்தது நிறைவேற 
வில்லை... நிறைவேருத காரியங்கள்‌ 
கமக்கே பெரி, 


நீர்‌ 
காம்‌ அவர்களை இப்போது அழித்துவிட 
வேண்டும்‌, இல்லாவிடில்‌ காம்‌ கெட்டுப்‌ 
போவோம்‌. இதற்கு யோசனை செய்னி 
சாக" என்ருர்கள்‌.. 

"மகனே / நீ சொல்லுவது உண்மை. 
ஆஹூல்‌ கம்மூடைய கருத்து விதுரனுக்‌ 
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மத்திரக்‌ ஒழவரும்‌,. 
தகர மாத்தும்‌, 


தத்திரத்‌ தலைவரும்‌. 
தரணி பாலரும்‌ 


அத்தர முனிவரோ(ட) 
அதிஞர்‌ யாவரும்‌. 
சுந்தரக்‌ குரிசிலை. 
மரபில்ச்‌ சூற்றினார்‌. - 
தத்தித்‌. தலைவர்‌. 
தவச்‌; தரணி பாலரும்‌. 


அத்தர முனிவமோடு 2 
கிகச்‌ சி தத்தவரோடு.] 


சசக நடத்தும்‌. 
றரசச்களும்‌ ; 
தவ ஒழுக்கத்தில்‌. 








எல்லாரும்‌ உட்கார்ந்து கொண்‌ 
டார்கள்‌. பரதனுடைய வருத்தமும்‌. 
துயரமும்‌ அளவிட முடியாதபடி இருப்‌. 
பதைத்‌ கெரிக்து கொண்டார்கள்‌. பேச 
கா எழவில்லை ஓநவருக்கு, 


தசரதனது தேர்ப்பாகனும்‌ மந்திரியு 
மான சுமந்திரன்‌ பார்த்தான்‌. பரதனுக்‌ 
குரிய கடமையை எப்படியும்‌ சொல்ல. 
வேண்டியதுதானே என்று எண்ணு 
கருன்‌, 





ச.ற்நினர்‌. இருந்துழி 
சுமத்திரப்‌ பெயர்ப்‌: 


பொற்றடம்‌ தேர்வலான்‌. 
புலமை யுள்ளத்தான்‌, 


,கொற்றவற்‌(கு) உறுபொருள்‌ 
குதித்த கொள்கையான்‌, 


மூற்றுணர்‌ முனிவனை 
முகத்து நோக்கினான்‌. 


பு பொத்தடம்‌ தேச்வலான்‌! சுமத்திரன்‌; 
புலமை வுன்னத்தான்‌! மிக்க அறிவுடைய 
கொற்றவற்கு உறு பொருள்‌ குறித்த. 
கொள்கையான்‌... பரதனுக்குச்‌.. சொல்க 
வேண்டிய விஷயத்தை மனசில்‌ எண்ணியவ 
ஸல்‌; முற்றுணர்‌ முனிவனை முகத்து தோக்‌ 
இனன்‌ : யாதொரு வாசித்மையும்‌ சொல்க. 
மலே என்னைவற்றையும்‌ தெரியவல்ல விஷ்‌ 
டசின்‌ முகத்தைப்‌ பார்த்தான்‌. 





சுமக்கிரன்‌ எப்படியோ 
கொள்வறுன்‌, பேச 0 
யத்தைப்‌ பேசாமலே, வடிஷ்டருக்கு. 
வந்து விட்டது பொறுப்பு. என்ன 
தான்‌ பேசுவாரோ£ அடுத்த இதழில்‌ 
பார்க்கலாம்‌. 









பாபுலர்‌ ஹவுஸ்‌! 
௫ 


பெரிய பட்டணம்‌ 
களில்‌ தணி மணக்‌ 
கடைகளுக்குப்‌ 
பஞ்சமில்லை. ஆனால்‌ 
எங்கே கல்லதாகத்‌ 
இடைக்கும்‌. எங்கே 
மோசமில்லாம 
லிருக்கும்‌?” என்ற. 
சாரம்‌ மட்டும்‌ 
யாருக்கும்‌. இருப்‌ 
பது சகஜந்தா 4? 


இன்று இந்த சென்‌ 
கீப்‌ பட்டணத்தில்‌: 
மவகுக்கு மம 
அகத அம்மு 
இல்லை; கல்ல 
பண்டம்‌ நியாய 
மாவ விலக்குக்‌ 
டைக்குமிடம்‌. 
அவர்களுக்குத்‌ 
தெரியும்‌. அவர்கள்‌ 
போவதும்‌ பி 
ருக்கு சிபார்சு செய்‌. 
வதும்‌ அந்த ஒரு 
கடைதான்‌. 








'பாபுலர்‌ சுதேரிஸ்‌" 
பொது ஜனங்க 
ளின்‌ அபிமாவத்‌ 
தைப்‌ பெற்ழுள்ள 
கடை. *நியாய 
மான லில்‌, எல்லோருக்கும்‌ ஒரே விலை?! என்று தனது பெயருக்கேற்ப 
உண்மைப்‌ பெயர்‌ வாங்கின கடை. 


பாபுலரீன்‌ காணயம்‌, பொது ஜனங்களுக்குப்‌ பாபுலரில்‌ உள்ள அபார 
நம்பிக்கை இவைகளே முறையே அஸ்‌.இவாரமாகவும்‌ கட்டிடமாகவும்‌ கொண்டு. 
இன்று *பாபுலர்‌ ஹவுஸ்‌ * சேவை செய்து வருன்‌ றது. சுதே9, பட்டு, கம்ப 
பஞ்சு ஆடைகள்‌ ஸகல ரகஙகளிலும்‌, ஸகலருடைய தேவைக்கும்‌ இடைக்கு 
"தவுளி பகத்தில்‌ இப்படியும்‌ உண்டா * எனப்‌ பார்த்ததும்‌ மலைப்புத்‌ தட்டு, 
'இனுசுகள்‌ நிறைந்து அழலும்‌ அமைப்பிலும்‌ வர்ண வே.றுபாடுகளிலும்‌ அடுக்‌ 
கடுக்காய்க்‌ குவிந்துள்னன. இன்றே ஒரு முறை வஜயம்‌ செய்யுங்கள்‌. 


ப்‌ 
டெலீபோன்‌ : 86220 
பாபுலர்‌ தேசி ஸ்டோர்ஸ்‌ 
94, பைக்ராப்ட்ஸ்‌ ரோடு :: திருவல்லிக்கேணி மதராஸ்‌ 
ஜனதா எ னாய னவாககாகளைய அரக ரகக க யக வணக வரக 
18 








கம்பர்‌ கரும்‌ 
குர்ட்சீ 


67. நோக்கனால்ச்‌ சொன்னாள்‌ / 


கோரசக ஒரு இல்லறத்‌ துறவி. 
அன்பு மயமான தேவதை. ** ராஜாங்‌ 
கம்‌, அதிகாரம்‌, செல்வம்‌ இவை யெல்‌ 
லாம்‌ ஏதோ சாமான்யமான காரியம்‌? 
ராஜ்யத்தை ராமன்‌ ஆண்டால்‌ என்ன, 
பரதன்‌ ஆண்டால்‌ என்ன?" என்று: 
எண்ணுடறவள்‌. இந்த மன நிலையில்த்‌ 
தான்‌ மனம்‌ புண்பட்டுக்‌ இடந்த பரதக்‌ 
* சக்கரவர்த்தியே! என்று சொல்லி 
வாழ்த்தின்‌. னல்‌ த 
தாங்க முடியுமா 8 மூர்ச்சித்து அவள்‌ 
காலில்‌ விழுந்து உடக்கறான்‌. கோசலை. 
என்ன. செய்வாள்‌? பேச முடியாத 
நிலையில்‌ நி.ழ்ஒருள்‌. 
அந்தச்‌ சமயம்‌ வசிஷ்டர்‌ அந்த இடத்‌ 
துக்கு வருஇருர்‌, அவர்‌. வந்தது பரதன்‌ 
கண்ணுக்குத்‌ தென்பட்டது. அவருக்‌ 
கும்‌ தந்தைக்கும்‌ இடையே யுள்ள 
நட்பும்‌ உறவும்‌ ஞாபகத்துக்கு வந்தது, 
துயரம்‌ மேலிடுவது. 
வந்த மாதவன்‌. 
தாளில்‌ வள்ளல்ளீழ்த்‌(து), 
* எத்தை யாண்டையான்‌,. 
இயம்பு வீர்‌'எனு, 
தொத்து மாழ்கினன்‌;- 
துவல்வ(து.) ஓர்கிலா(து) 
இத்த மாதவன்‌ 
அழுது புல்லினான்‌. 





வள்ளல்‌: பரதன்‌? எத்தை யாண்0 
வான்‌ இயம்புலிர்‌ எனு? என்‌ தத்தை தசரதச்‌ 
சக்கரவர்த்தி எங்கே. போய்‌ விட்டான்‌ 7 


நீங்கள்தான்‌. சொல்லுங்களேன்‌. என்று? 
சொத்து மாழ்கினான்‌ : துயரத்தால்‌. சேர்த்‌ 
2 வசிஷ்டரு. 





இயலவில்கல, குறிப்பு 
ஞ்சம்‌ இறவ்‌இ மிருத்த துயரம்‌ வசிஷ்‌ 
உரைக்‌ கண்ட மாத்திரத்தில்‌ மறுபடியும்‌. 


3௪ 








மலடு 2௪ விஷயம்‌ அருமையான பாவத்தில்‌ 
அமைத்திருக்கிறது. அப்படியேதான்‌ வசிஷ்‌. 
டருக்குப்‌ பதில்‌ சொல்ல முடிய விலை. 
என்கிற பாவமும்‌,]. 


வூ்டர்‌ பரதனை ஒருவாறு தேற்றி. 
ஒரு இடத்துக்கு அழைத்துப்‌. போய்ப்‌ 
பக்கத்தில்‌ உட்கார்ந்து கொள்ளுவார்‌. 
இக்த விஷயம்‌ ஜனங்களுக்குத்‌ தெரிய 
வந்தது. அவர்களில்‌ முக்யெஸ்தர்கள்‌ 
அப்படியே கூடி விட்டார்கள்‌. மெள்ளப்‌. 
பக்குவமாக பரதன்‌ இருக்கும்‌ இடத்‌ 
தக்கு வருஇருர்கள்‌. 


வரன்முறை தெரித்துணர்‌ 
மரபை ஓதிய 


அருமறை முனிவனும்‌. 
ஆண்டை யான்‌ எண, 


விரைவின்வத்‌ இீண்டினர்‌, 
விரலின்‌ எய்தினர்‌, 


யரதகீன வணங்கினர்‌ 
பரியும்‌ நெஞ்சினர்‌. 


[வசன்‌ முறை தெரித்துணச்‌ மரபை ஓதிய: 
அச்ச வம்சத்துக்குசிய வசசிசு பரம்பரையை 
எடுத்துச்‌ சொல்லும்‌ ; அருமறை முனிவனும்‌: 
சான்‌ இசங்கள்‌. யெல்மைம்‌ கூற்ற விஷ்‌ 
டரும்‌; ஆண்டையான்‌. என? பரதனுட. 
சன இருக்வருச்‌ என்று தெரித்து ; விரை 
வன்‌ வத்து சண்டின?.. அரண்மனைக்கு. 
ரய வெகு சல்‌ஏரத்தல்‌ வந்து கூடி. 
விட்டார்கள்‌; விரகன்‌ எய்தின்‌: ஆனும்‌. 
பென்னம்‌ பக்குவமாக உள்ளே புருத்தாச்கள்‌?. 
பசியும்‌ தெஞ்சினச்‌:. அனுதசயமுன்னவர்க. 
னாம்‌; பரதகன வணங்கச்‌. சக்கரவரித்‌இ 
என்று மசியாதை செய்ஒருர்கள்‌.] 












மந்‌இரிமார்களும்‌, நகரத்‌ தலைவர்‌ 
களம்‌, சேத்‌ தலைவர்களுமாக வத்து: 
பரதசைச்‌ சூழ்க்தார்கள்‌. 





வென்மொலலும்‌ லகம்‌ 
லாம்‌ என்று காம்திஜி தம்மைச்‌ ௪௦ 
நிருபர்களிடம்‌ கூறின. ப 
ச்‌ டகம* செல்‌2. 
காந்திஜி பேச விரும்பவில்லை. என்‌. 
பகை, அவருடைய மெளன இிலி5%* 
நிருபர்கள்‌. குத்தம்‌. கொண்டிடப்‌ 
மார்களென்று சம்பும்மம்‌/ 
ந 
ஓசன்கீசயில்‌. பு, 
பட்டிருக்கும்‌... சம்தே சமை. ஒன்‌, 
அது சங்கிதை தடுவச்சதும்‌ 
வரப்டு, வட முடியாது? "என்று 55. 

















பிரமுகர்‌ பேசிஞர்‌, ஒரு செல்‌ 
ஆலுல்‌ கமத சங்தே வித்லான்‌ களால்‌. 
பல்‌ பேர்கள்‌ விரட்ட முடியும்‌. என்‌, 





பதை மேற்படி பிமூகர்‌ அதிகஇருப்‌ 
சர்‌ என்று கம்பு 
்‌ி 

எசொல்லம்‌. கொளில்‌ மாச ஒன்று 
சணத்றில்‌ விழுக்து இறக்து 0. 
விட்ட்து மாக விஸ்‌. மரணத்தைக்‌ 
க.்தித கராம்‌ அக்சலரும்‌ பெருத்த 
அக்கத்தில்‌ ஆழ்ந்திருந்த. 




















% 


எ பெதுலாடாளில்‌.... மிஸம்‌. 
கொன்றல்‌ பல சினிமால்‌ பா. 
இல கெகடில்‌ சீல்‌ 

எசிக்து பேசவின. 








தப்பிடித்து எரிந்த காட்டமைப்‌ பட 
டதத வைத்‌ தக்கொண்டிரும்‌, 
பார்கள்‌ என்று கம்பும்‌. 
% 
“விறகு வர்த்தகர்க னி 
இனம்‌ கண்ணீர்‌ தொட்டியில்‌ கடும்‌. 
ப சென்கசச்‌ செய்தி. 
விறகு டைக்காத கஷ்டத்தை அங்கே. 
ழுது தர்க்கலாமல்லவா 7. 





















உங ள்‌ வீட்டி மரியாளை | 
நாதமே உயர்த்தி வைக்கு 
பேது பகம்‌ களுக்கு படட 


ட. 








உடம்வு அப்படிகய 
மனித்தும்‌ கம வறதே.? 
ஆனால்‌, அடுத்‌ நாற்‌ 8பால 





கி்‌ 
, எரவ்கள்‌ விடு மனுஷியா. 


ளொச்‌ ௮2-௮வம்‌ வயது மடம்‌. 
கண்‌ அபப் வயு 





௫ கமுகாவ்ப மாய்‌ 
கிறது? 











மாவன்‌ 





போன்‌ 


கலியாண பட்டு ஜவுளிகளுக்கு, 


ராதா' சில்க்‌ எம்போரியம்‌ 


5016 























கசம்‌ ஆகின 
1/2, சன்னதித்‌ தெரு, மைலாப்பூர்‌, மதராஸ்‌. 


பிராஜ்சட பெரிய தேரு, ரும்‌! 












கவியரசர்‌ தாகுர்‌ எழுதிய 
மகத்தான நனம்‌. 


பூந்தோட்டம்‌ 


௯ 





1. 5, சகோதரர்களின்‌. 
நாடகம்‌ 







காரைக்குடி 
ஷண்முக விலாடில்‌ 


ராஜா 
பர்த்ருஹரி 







மொழி பெயர்ப்பு 2 
தநா. குமாரஸ்வாமி 










வில்‌ ரூ. 
(ரர உவ்லலய, 
௫ 
பிரஇணக்க? * 
பரதன்‌ பதிப்பகம்‌ | | 4-2 மதல்‌ 90:4-01. ௨ன 
கீழ்ப்பாம்கம்‌. 3: சென்னை. பீதி தீவழம்‌ இ! 10-30 மணிக்கு. 
















நஸ்ணியஷும்‌ எ மாணில்கழும்‌. 
ஸ்ர வெங்கரடஸ்ை ஸங்கீத பை, இருச்ளி 
5 னிட ப. மயிவகில மற்றவ மண்டயததக்‌ 
ட மமடு 
ம வெளின்‌. 
2 ட்தங்கம்‌ 
கெஞ்ச. 










உ டவ, 
பனை 


இருக்‌? ஸ்ரீராம்‌ சவுண்ட்‌ சர்வீஸ்‌ ஒலி பெருக்கி ஏற்பாடு. 





இரு கன்னத்தில்‌ அடித்தவதுக்கு 
இல்லே அச்சத்தையும்‌... அட்டு 
எல்யது தங்கள்‌ இிருவாச்கு அல்லவா!" 
ஆம்‌) அதற்கென்ன 
பதை தன ன 
எங்கள்‌ தேசக்‌ அட்சயம்‌ அம படல்‌ 
இழுச்கள்‌, இருத்தம்பட்ட இருலால்வம்‌ 
என்னகேன்றுல், ஒரு கன்னத்த. 
செக்க வத்தக்‌. பண்டு வலத்‌ 
1.2 என்பதுதான்‌, 
இரண்டாகது. மோர்க்‌ என்து 
நேல்கள்‌ கேள்வப்பட்‌ க்கா. 
நல்கும்‌, 
எகுதாதர்‌ இதற்கு, மது. மொழி 
௬ருசன்‌, எனதும்‌ ஆகாசத்தை. 
தேக்க கடனே 1 எங்கே இரும்‌ 
நல அன்று மனம்வத்‌, தோமல்‌ 
௧3௧, அவருக்குக்‌ கடவுள்தான்‌. ஆது 
ச்அளிக 'ேண்டுமே தவர தம்மால்‌, 
டலா தென்று தச்மாணித்து, அல்‌. 
டுக்க எனம்மிலேம்‌ட டக 


மமீன்டும்‌ 


























சாத முனிவர்‌. எரி 





(மி! எல்ளாம்‌. சரிவர. தட்‌ 
ததா?! என்று கேட்டோம்‌... 
இல்லமால்‌ தடக்கறது!" என்னார்‌ 
தசகம்‌ 

சங்கள்‌. 











முக்கா, 
னிவ? ஆலித்தத 
'சால்ல வேண்டும்‌! என்றோம்‌. 
ல்ல?! என்முச்‌ தாரதர்‌, 
ம சண்மைலில்‌ எந்தக்‌, கட்டி தலில்‌ 
குமரி! என்று கேட்டோம்‌: 
த்தம்‌ உன்ன கட்ச தவிக்கும்‌!" 
என்று தாததச்‌ அடுளினர்‌. 
அழகுதான்‌! இப்படிச்‌ சொன்னால்‌. 
எ௧்ன அவதலல அன்கிள்‌, 


(கோசத்தில்‌ வழங்கும்‌ ஒரு கதையைச்‌ 
ன்னேம்ட ட உ2௫ 


















மீன்‌ வருமாறு தத்தி கொடுத்‌ 
-அத்தியம்‌ அவித்து; மேன்‌ கோர்ட்‌ 
ஒல்‌. அம்பில்‌. செய்ய வேண்டும்‌. 
உடனே பணம்‌ அம்பவும்‌!"” 
இதைக்‌ கேட்டு நாரதர்‌ எரித்துவிட்டு, 
சப அத்த மாதின்‌. இப்போது 
எல்ல! என்றும்‌. 





சுத்தயத்தின்மேன்‌. 


என்த மாச்‌, 
ன்‌ மோச இல்‌ பிரயோஜ-ம்‌. 


பாசத்தைப்‌ போடு, 
இல்ளை பள்பெககல்‌. ஜெமாகாயர்‌ 
தவித்தபோது சத்தியம்‌ துயித்ததா 
என்றோம்‌. 








"முடிவான சண்டையில்‌ அள்ளவா. 
மசச்க்க வேண்டும்‌?” எண்று தாதர்‌ 
வன்‌. 

எது முடிவா டை என்று: 
எம்மகல்‌ அன்டு, எதபபதுர்‌ மோச 
த்தத்தின்‌... தொடர்ச்சிதான்‌. 

வுத்தம்‌ என்று 2௨4 சொன்‌ துடருச்கன்‌, 
இத்த வத்தத்தின்‌ தொடர்ச்சி இருபது: 
வருஷம்‌ கழித்து வரளாமல்லவா 


“தன்னது; அறிக, பளமுள்ன. கட்சி 
அக்கம்‌!" என்ரு? தாசதர. 

வதைத்தோஷம்‌ 1 அதிக எம்‌. மிசம்‌ 
டிஷ்‌ அமேச்கேச்‌ கட்சியிலே தான்‌ 
இருக்கது." என்பும்‌. 

- ஆஷ்‌ அத்த பலம்‌. இங்கே வத்து 
சர வேண்டுமே? என்றுச்‌ நாரதர்‌, 


இல்றைக்கு. வராலிட்டசன்‌. 
தாகக்கு வருகிதது,. தாகீகக்கு வ 
கேட்டாள்‌. அடுத்த மாதம்‌. வருகிறது. 
என்றோம்‌. 

ஓகோ! உமக்கு எல்லாம்‌. தெரியும்‌ 
பபரும்‌ தே! அப்படியாவள்‌, இது: 
'திச்சகவாக இரண்டாவது. போசி முள 
நஷரட்‌ என்து, கதர்‌ தம்மைக்‌ 
கேட்டார்‌. 






































இந்தச்‌. சமயத்தின்‌. ஒரு குண்டு. 
விம்மும்‌ இரண்டு சவ்டை வமான: 
ம்‌ ஒன்றை. யொன்று ரத்தக்‌ 
மண்டு தாங்கள்‌ தின்ற இடத்துக்கு 


௮௬1 
தல்‌ 











தாமும்‌ தமது. ஓ 
சத்த்தைய்‌.. பத்திரமாலம்‌: 
இதக்கவேம்‌. 





கத்தை நெருங்க வருகையில்‌, எதிரே 
இற்றைத்‌ தத்தி தம்புராவை மீட்டிக்‌. 
கொண்டு தாரத முனிவர்‌ குஷாலாக 








வத்துகொண்டிருந்தார்‌. 
- ௬வாமி! எங்கே போலறீர்கள்‌ 2 
எல்லா. மேல்‌ உலகமும்‌ கனி 
எவ்றோம்‌. 


, எதம்பித்‌ தவறி யாராவது இருந்தால்‌ 
அழைத்துப்‌ போகலாம்‌ என்றுவந்‌ ?தன்‌.. 
ஒருவரும்‌ இள்ஃீலயோ 7. நிச்சயத்‌ 
தானே?! என்ருர்‌ தாரதர்‌. 

* நிச்சயத்தான்‌ ; எல்லாரும்‌ எங்கே. 


போயிருகடிமுர்கள்‌?!! என்று 
கேட்டோம்‌. 
11 இவ்வளவுதானா 2? உமக்குத்‌ தரி 


யாதா? பூலோகத்தில்‌ இராம ராவண 
யுத்தத்தையும்‌, மகர்பாரத யுத்தத்தை 
, தேவேந்திரன்‌ விருத்திராசுரன்‌ 
யுத்தத்தையும்‌, கப்பிரமணியர்‌ சூர 
பத்மன்‌ யுத்தத்தையும்‌. காட்டிலும்‌ 
பெரிய பிரம்மாண்ட யுத்தம்‌. நடத்து, 
கொண்டிருக்கிற!" என்றார்‌ நாரதர்‌ 











எதைச்‌ சொல்டிறிர்கள்‌ 7 பிரஞ்சுக்‌. 
கடற்கரையோரமாக ஆரம்பித்திருக்கும்‌ 
இரண்டாம்போர்முசவ யுத்தத்தையா?* 
ஏன்று கேட்டோம்‌. 












அதுவேதான்‌. இதற்குள்ளே என்‌ 
னெவ... அமர்க்களம்‌... நடத்திருக்‌. 
கிறதோ 2 நீடிம்‌ வருவதானால்‌... எண்‌: 


டன்‌ வாரும்‌!" 
தோசதர்‌ திரும்பினார்‌. 

அவரைப்‌ பின்பற்றி நமது ஓட்டை 
சதமும்‌ சென்றது. 


ம நலோகத்தைச்‌... சமீபித்த போது 
மேக மண்டலத்துக்கு வெகு தூரத்துக்கு. 
மேலேயே தேவர்கள்‌ கூட்டங்‌ கூட்ட 
மாய்‌ இழ்பவதக்‌ கண்டோம்‌... அவர்‌ 
களில்‌ அ. தகர்‌ நூரதிருஷ்டிக்‌ கண்ணாடி. 
யின்‌ மூலம்‌ கீழே தேக்கிக்‌ கொண்‌ 
ஒருத்தார்ிள்‌. வேறு சிஎர்‌ கடைசியாக 
வநட யுத்தச்‌ செய்திகள்‌. அடங்கிய 
தேவலோகப்‌ புஷகன்‌ !* என்னும்‌. 
பத்திர்கையைப்‌ படித்துக்‌ கொண்டும்‌, 
இடையிடையே &ழ்‌ நோக்கி உற்றுப்‌ 
பார்த்துக்‌ கொண்டு மிருந்தார்கள்‌.. 


என்று கூறிவிட்டு. 








(இன்னும்‌ பல தேவர்கள்‌ புஷ்பக்‌ 
கூடைகளைத்‌ தயசராய்‌ வைத்துக்‌ 





கொண்டு ஐயித்தவர்கள்‌.. தலயில்‌. 
கொட்டுவதற்கு ஆயத்தமா _யிருத்‌ 
தார்கள்‌. 

1: இவர்கள்‌ எல்லாம்‌ ஏன்‌ இவ்வள. 


உயரத்தில்‌ திற்கிருச்கள்‌ 2 மேக மண்ட 


22-7௪ 


த்துக்குக்‌. ௨௦ ழ நின்றல்லவா 
இவர்கள்‌ யுத்த வேடிக்கை பார்ப்பது. 
வழக்கம்‌ 1! என்று நாரதரைக்‌ 
கேட்டோம்‌. 

ஆ! அதை ஏன்‌ கேட்டறீர்கள்‌ ? 
தேவர்கள்‌ வழக்கமாக நிற்கும்‌ இடங்‌ 
கணில்‌ எல்லாம்‌ இப்போது சண்டை 
விமானங்களும்‌, குண்டு விமானங்களும்‌ 
சஞ்சரித்துக்‌ கொண்டிருக்கின்றன. சில. 
சமயம்‌, இன்னும்‌ மேலேகூட்‌ வரு௫ன்‌ 


றன... ஆகையால்‌, இந்த யுத்தத்தில்‌. 
*னிஸிடர்‌. காலரி'யை உயரமான 
இடத்தில்‌. அமைக்க வேண்டிய 


தாயிற்று 1! ஆகையினல்தான்‌, தார 
இருஷ்டிக்‌ கண்ணாடி தேவையா யிருக்‌. 
இறது!!! என்று நாரதர்‌ கூறிவிட்டு, 
தமது. மடியில்‌ வைத்திருந்த. தூர 


இருஷ்டிக்‌ கண்ணாடியை எடுத்தார்‌. 
ஸ்வாமி! 


கண்ணாடி ஜாக்ரரதை, 
அது கண்ட்ரோல்‌ சாமா 
வத்‌, த்‌ நேவையானது! 
தாம்‌ எச்சரித்துளிட்டு, நேவர்‌ கூட்டங்‌ 
களிடையே தெருக்யெடித்துக்‌ கொண்டு. 
யுருத்து சென்றோம்‌. 

காய. வெளியில்‌ ஆதிசேஷசீன. 
விரித்துப்‌ படுத்துக்‌ 8... நோக்கிக்‌ 
கொண்டிருந்த மகஉவிஷ்‌ ஹூவின்‌ 
பக்கத்தை அடைத்தோம்‌. அருட3லயே 














பீரம்மாவும்‌ பத்மாசனமிட்டு அமர்ந்‌ 
இருந்தார்‌. அவருடைய நாலு தக. 
கஷ்ட. மூமியை நோக்கிக்‌ குளித்‌ 
இருந்தன. 

சிவபெருமானை மட்டும்‌ கா?ணாம்‌. 
பீரம்மதேவரை இநைப்‌. 

கேட்க, அவர்‌, 1 அதேச 
என்ரும்‌. 

மேற்குத்‌ இசையில்‌ இரத்தச்‌ சிவப்பு 


சி வானத்துக்‌. 
*டையோடும்‌ 
சிவத்த புன்‌. உடையோடும்‌ அயோ 
ருத்திரதூர்த்த யானவர்‌ மகா சம்ஹார 
தடவம்‌ புரிந்து கொண்டிருந்தார்‌. 






அத்த ஓனியைத்‌ தாங்க முடியாமல்‌. 
கண்க்கள மூடிக்கொண்டோம்‌... அவ்‌ 
இருத்து அகன்று யமசனத்‌ தேடிக்‌ 
கொண்டு சென்றோம்‌. 





வாள வெளியில்‌ எருமை வாகனத்‌ 
இல்‌ அமர்ந்தபடியே பூமியை தோக்க 
ஹாஹாஹா?! என்று பயங்கரச்‌ 
சிர்ப்புச்‌ சிரித்துக்‌ கொண்டிருத்தான்‌. 
யமண்‌.. 

1- தர்ம ராஜாவே! இங்கே வேடிக்கை. 
பார்த்துச்‌ சிரித்துக்‌ கொண்டிருக்கிறீர்‌ 


ல்‌ ட்‌ 





களே ! அங்கே தங்கள்‌ உகைத்தையே 
காணோமே!'' என்றோம்‌. 

*-£ழே பார்‌!” என்றுன்‌ யமன்‌. 

பார்த்தோம்‌; அப்போதுதான்‌ தெரிந்‌ 
தது விஷயம்‌. 

யமதர்ம ராஜன்‌ தன்னுடன்‌ நரக. 
ோகத்தையும்‌. எடுத்துக்‌ கொண்டு. 
வத்து அதைப்‌ பூமியில்‌ இறக்கி யிருக்‌. 
இருன்‌ என்று! 

(நரக லோகத்தைப்‌ பற்‌றி நாம்‌ படித்‌ 
இருக்கும்‌. வர்ணகனக்குச்‌. சரியாக. 
இருத்தது அப்போது தெரித்த சீழுலகக்‌. 
காட்சி, 

படீர்‌ படீர்‌ என்று பூமி ஆங்காங்கு. 
வெடித்தது. அத்தப்‌ பினவுகளி 
லிருந்து புகையும்‌ நெருப்பும்‌ குபீர்‌ 
குபீர்‌ என்று னம்‌ பின, 





பெரிய பெரிய கரும்‌ பூதங்கள்‌ தாலா 
புறமும்‌ தியைக்‌ சுக்கக்கொண்டு அங்கு. 
மிங்கும்‌ நடமாடின. 

ஆயிரக்‌ கணக்கான மனிதர்கள்‌, -- 
இடகாத்திர தேகமுள்ள இளைஞர்கள்‌, 
அங்கங்கே. அப்படி. அப்படியே 
வீழுத்து மாஸ்டார்கள்‌.. 





அவர்களில்‌ பலர்‌ கால்‌ வேறு, கை 
வேறு, தலை வேருகச்‌ சிதறி மாய்த்‌ 
தார்கள்‌... சிலர்‌. அணு அணுவாக. 
பிய்ந்து புகை நெருப்புடன்‌ கலந்து 
மறைந்தார்கள்‌. 

செத்தவர்களின்‌.. உடம்பி லிருந்து 
பெருகிய குருதியானது ரரட்சஸ 
பீரங்கிகள்‌ கக்கும்‌ நெருப்பின்‌ 
தட்சணமே காய்ந்து தரையயக்‌ கோர 
மான கருஞ்‌ செததிற முடையதாகச்‌ 
செய்தது. 

குண்டுகள்‌ வெடிக்கும்‌ சத்தம்‌ காது 
களைச்‌ செவீடுபடச்‌ செய்து, ஒவ்‌?வாரு 
கணமும்‌ மண்டை வெடித்து விடுமே 
என்ற பயத்தை உண்டாக்கிற்று. 

குண்டுப்‌ புகை. நாற்றமும்‌, பெட்‌ 
சோல்‌, தாற்றமும்‌, மனித உடல்கள்‌ 
எரியும்‌ நாற்றமும்‌, இன்னும்‌ பலவகை 
தாற்றங்களும்‌ கலத்து எழுத்த துர்‌ 
வாசசையாவது சொள்ல முடியாத 
அருவருப்பை உண்டாக்கிற்று. 

இவ்வாறு குருதி ஆறு பாய்ந்து 
பிக்‌ காடாக மாறிக்‌ கொண்டிருந்த 
பூப்‌ பிரதேசத்துக்குள்‌ ஆங்க ங்கு. 
சமுத்திர ஜும்‌ கபுகுபு என்று புகுந்து 
வத்து ஒரு நொடிப்‌ பொழுதில்‌ தாடு 
த௲ரங்கலை மூழ்க அடித்து வெள்ளக்‌. 

யது: 








வெள்ளத்துக்குப்‌ பயத்து அலறிக்‌. 
கொண்டு ஓடிய ஆண்‌ பெண்‌ குழத்தை 
களின்‌ தலைமேல்‌ வெடிகுண்டுகள்‌ டபமச்‌ 
உபார்‌. என்று வழுத்து அவர்களைச்‌ 
சின்னுபின்னம்‌ செய்து அழித்தன ! 

இத்த மகா கோர பயங்கர நரகக்‌ 
காட்சியை அதிக. நேரம்‌ பார்க்கச்‌ 
ச௫யாமல்‌ அங்கிருத்து இளம்பினோம்‌. 


“கடவுளே! நீ எங்கே இருக்‌ஒருய்‌?** 
என்ற தீனக்குரல்‌ அவ்வளவு பயங்கர 
குண்டு சத்தங்களுக்கும்‌ மத்தியில்‌ இப்‌: 
போது கொஞ்சம்‌ பலமாகவே கேட்டுக்‌. 
கொண்டிருந்தபடியால்‌, அந்தக்‌ கரஸ்‌. 
வத்த தசையை தோக்டுச்‌ செவ்றோம்‌. 


கருத்த மேசு மண்டலத்துக்கடையே 
தன்னந்தனியாக திவ்ய தேஜஸுடன்‌ 
சோகமே உருவெடுத்தவர்போல்‌ ஒரு. 
மகா புருஷர்‌ தின்றுகொண்டிருத்தசர்‌. 
அவர்‌ கண்களிலிருந்து தாரை தாரை 








யாய்க்‌ கண்ணீர்‌ பெருகக்‌ கொண்‌ 
டிருந்தது. அவருடைய இருவாயி. 
நீ எங்கே. 


விருந்துதான்‌ * கடவுளே ! 
இருக்கிறாய்‌ ?** என்ற பிரலாபம்‌ வந்து 
௦ ஒருத்தது.. 

பார்த்த. வுடனேயே அந்த மகா 
புருஷர்தான்‌ ஏசு.நாதர்‌ என்று தெரிந்து. 
பேசயிற்று.. 





கடவுளின்‌ இருக்குமாரரும்‌ தம்‌. 
கண்ணீர்‌ ததும்பிய கண்களினால்‌ 
தம்மைப்‌ பார்த்தார்‌. 

தாம்‌ கடவுளிள்கல என்பது அவருக்‌ 
கும்‌ உடனே தெர்த்து போயிற்று! 





“பெருமானே! தங்களுடைய இந்தக்‌. 
கடத்‌ துயரத்தின்‌ காரணம்‌ யாதேச 7!” 
என்று கேட்டோம்‌. 


“தெரியவில்லையா 2... சொள்ளவும்‌ 
வேண்டுமா? அண்ணன்‌ தம்பிகளைப்‌, 
போல்‌ அன்பாக இருக்கவேண்டிய 
வர்கள்‌ இப்படி கோர ராட்சதர்களைப்‌: 
போல்‌ ஒருவரை யொருவர்‌ வதைத்துக்‌. 
கொண்டு சாகருர்களே 2? இவர்கக்லம்‌. 
பசவத்தினிஸ்று. கரை யேற்றுவதற்‌. 
ட தி்‌ 'இரஸ்டாயிரம்‌ வருஷ 

ன்னன்‌ என இருதயத்தின்‌. 
அத்தத்கதக சந்தனேன்‌ !!' என்றார்‌. 
ஏசு. 

** பிரபு! இருதரப்பாரையும்‌ சேர்த்துச்‌ 
சொல்கி நீர்களே 2. ஒரு... கட்சியாச்‌. 
தங்களுடைய  இருவாக்கை யல்ல வச 
கடைப்பிடிககநுர்கள்‌ 27 என்றோம்‌. 





*-அது எப்படி?!” என்று வியப்புடன்‌ 
கேட்டார்‌ ஏசு. 


கடனு ஈங்கு 8 


*“தடவுளே! நீ எங்கே இருக்‌ 
ரும்‌?!" என்னும்‌ இனமான, பரிதாப. 
கரமான, நெஞ்சைப்‌ பினக்கல்‌ கூடிய 


தான, வேதனை இறைத்த ஒரு குரல்‌. 
கேட்டது. 





அந்தக்‌ குரல்‌ கேட்கச்‌ சகயாமல்‌, 
இரண்டு. காதுகளிலும்‌. பஞ்சை 
வைத்துக்கொண்டு பார்த்தோம்‌. 

அந்தக்‌ குரளின்‌, 
மும்‌ அதிகமாயின. 

கடற்கரை ஓசமாகச்‌ சென்று நின்று 
பார்த்தேரம்‌.' அலைகளின்‌ பேரிரைச்சல்‌ 
அத்த தினக்‌ குரலுக்குச்‌ ௬௬3. 
போடுவதாக அமைத்தது. 

வீட்டுக்கு. வத்து ரேடியோவைத்‌. 
இறந்து விட்டுப்‌ பார்த்தோம்‌. ரேடியோ 
வின்‌ அவ்வலவு அபஸ்வரங்களுக்கும்‌ 


தனமும்‌ பரிதாப 





மத்தியில்‌, 'தய்வ$ம! மீ எங்கே. 
இருக்கும்‌ 7** என்ற சோகக்‌ குரல்‌. 
தனியாக ஒலித்துக்‌ கொண்டு 
தானிருந்தது. 


உடனே, நமது அச்சும்‌ சக்கரமும்‌ 
இல்லாத, பெட்ரேசலும்‌ கரியும்‌ தேவை 
யில்லாத. விரித்த. வான ரதத்தில்‌, 
ஏ.நிக்கொண்டு சளம்பிலேம்‌. 

மூதளில்‌, தேவ 
போம்‌. 


லோகத்துக்குப்‌. 


தேவ லோகம்‌ காளியா யிருந்தது! 


இத்திரன்‌, இந்திராணி, தும்புரு 
தாரதர்‌, பிரகஸ்பதி, ஐராவடம்‌, ஈ, 
காக்கை, ௯௬ நுன்றையுமே 
கரண விள்கீல. 


தேவ லோகத்துக்கு என்ன வந்து. 
விட்டது என்று அதிசயப்பட்டு விட்டு, 
அங்கிருந்து நேரே. பிரம்மலோகத்‌ 
துக்குப்‌ போனோம்‌. 


பிரம்ம வே சகமும்‌.. சூன்யமா 
யிருத்தது 1 

இது என்ன கூத்து?! என்று 
சொள்ளிக்‌ கொண்டே அங்கஇருந்து 
இனம்பி நர வைகுண்டத்தை 
அடைத்தோம்‌. 

வாசளில்‌ துவார  பாலகர்களைக்‌ 


காணாத உடனேயே சுருக்கென்றது.. 
8 


உள்ளே போய்ப்‌ பார்த்தால்‌, பெரு. 
மானையும்‌ காணோம்‌; தாயாரையும்‌. 
கானோம்‌. 


போயிருக்கும்‌ இடத்தில்‌ வசதியாகத்‌. 
தூங்குவதற்கு ஆதிசேஷசீனயும்‌ சுருட்டி. 
எடுத்துக்கொண்டு போயிருந்தார்கள்‌ 1 
வைகுண்டத்தன்‌ வாசலில்‌ 
இ ளெட்‌!' என்று எழுதி ஒட்டி 
விட்டுப்‌ புறப்பட்டோம்‌. 
கைஎாசத்தை அடைந்தோம்‌. 


அவ்விடத்து நிகமையும்‌ மேற்படி. 
மேற்படியாகத்தான்‌ இருத்தது! 

சிவபெருமான்‌ தமது யோக நிஷ்டை 
யைக்‌ ௬கத்துக்கொண்டு எங்கேயோ 
போயிருந்தார்‌. 


உமா. தேனியும்‌ குழந்தைகளுடன்‌ 
போயிருத்தார்‌.. பத்‌ 


தத்தி, பிருங்கி முதலிய சவகணங்களை 
யும்‌ காணவில்லை. 

*- சரி, வான ோகங்களில்‌ ஒரு சோக 
மாவது நிர்சயமாய்க்‌ காளியாளராது!? 
எவ்.ற. பூசண நம்பிக்கையுடன்‌, யம 
லோகம்‌ போய்ச்‌ சேர்த்தோம்‌. 


அதாவது யமலோகம்‌. ட 
துக்குப்‌ போய்ச்‌, சேச்த்தேம்‌ கக்கி 

மற்ற லோகங்களில்‌ வாசம்‌ செய்த 
வர்களைக்‌.. காணவில்கயே. தளிர, 
வோகங்கள்‌ இருந்த இடத்தில்‌ 
இருத்தன. 

ஆனால்‌, அந்தப்‌ பொல்லாத யமண்‌. 
தல் னுடைய நரக ளோகத்தையே. 
எடுத்துக்கொண்டு. எங்கேயோ 
போயிருந்தான்‌. 


செரஃளஎமுடியாத எமாற்றத்துட 


ணும்‌ வியப்புடனும்‌ பூலோகத்தை 
தோக்கிப்‌ புறப்பட்டோம்‌. 
இத்தனை. நேரமும்‌, 1 கடவுளே / 


தீ எங்கே இருக்கருய்‌ 7”! என்ற தனக்‌ 
குரல்‌ மட்டும்‌ நமது செவியை விட்டு. 
அகளாமல்‌. தொடர்ந்து வத்து 
கொண்டிருந்தது. 

அது எங்கிருந்து வருறது என்று. 
ஆச்சரியப்பட்டுக்‌ கொண்டே பூலோ. 


உம்மன்‌ 

















மி) ௪: ன்னைப்‌ 
மச்‌ 3] தமிழ்ததது தாடு தன்மை மத்த ம | இதழ்‌ 38 
என்‌ எ£சக்‌? 
பார்லிமெண்டில்‌ விறகுக்கட்டை சையோ, பி. ஓ. எல்‌. பரீட்சை 
பூ ல்‌ கொடுத்த கவீைத்‌ தமிழ்‌ வித்வானையோ. 
பிரட்டிஷ்‌ பார்லிமெண்டில்‌ இந்த அனுப்பி வைத்தாலும்‌ நல்லது 
உபயோகமற்ற தான்‌... சென்ன. வாரிகள்‌ கவனிப்‌ 


யாவைப்‌. பற்றி 
கேள்விகள்‌ கேட்கப்படுவசைக்‌ குறித்து 
சமது தலையங்கத்‌இல்‌ எழு இயிருக்தோ 
மல்லவா? அது சில பார்லிமெண்ட்‌ 
அங்கத்‌ இர்களுக்கு. ரோஸ.த்தை 
உண்பெண்ணி எட்டதா , 
எனல, ஒரு எம்‌.பி. சென்‌ றலாரத்தில்‌. 
சென்வை மகா நகரின்‌ விறகுக்‌ கட்டைப்‌. 
பஞ்சத்சைப்‌ பற்றிப்‌ பார்லிமெண்டில்‌, 
கேள்வி கேட்டார்‌. அரொரி துரையும்‌. 
வழக்கம்போல்‌ 4 பஞ்சம்‌. இல்லை 
என்று ஒரே சாஇப்பாய்ச்‌. ்‌ 
விட்டார்‌... இந்தக்‌ கேள்வி - பதிலைப்‌. 
படிக்கும்போது சென்னைக்‌ குடித்தனக்‌. 
காரர்களுக்குக்‌ சன்லி வட்ட வரையும்‌. 
பதில்‌ சொன்னவரையும்‌ விறகுக்கட்டை 
யால்‌ அடிக்கலாமா என்று எரிச்சல்‌ 
உண்டாகுமள்லவா 2 அரை குறையாய்‌ 
வெந்த உணவை ஜீரணிப்பதற்கு அக்க 
வாரிற்றெரிச்‌ உதவும்‌ என்பதில்‌ 
சந்தேகமில்லை. 


அப்புறம்‌, விளக்குமாறு 1 


அடுத்த படியாக, சென்னைமா. 
ககரின்‌ விளக்குமாற்றுப்‌ பஞ்சத்தைப்‌ 
பற்றியும்‌ யாராவது ஒரு பார்லிமெண்ட்‌ 
அங்கத்தினர்‌ சில கேள்விகளைப்‌ போடு. 
வார்‌. என்று எதிர்பார்க்கும்‌. 
ஒருவேளை, விளக்குமாறு என்றால்‌. 
என்ன என்பது ல எம்‌. பிக்களுக்கு 
விளங்காமலிருக்கலாம்‌.. இதை அவர்‌. 
களுக்கு விளக்குமாற்ரால்‌ (விளக்கும்‌ 4 
ஆற்றால்‌) விளக்க விளங்கச்‌ செய்வகற்‌ 
காக யாராவது ஓர்‌... அருந்தமிழ்ப்‌ 
புலவரையோ, பெருஞ்சொற்‌ விளக்க 














ர்‌ 
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பார்களாக, 


கர்வபங்க காண்டம்‌ 


ஜூஃபத்துக்குப்‌ பெயர்போன ஜப்‌ 
ஜின்ன.. புராணத்தில்‌. கர்வபங்க 
காண்டம்‌ ஆரம்பமாகி யிருப்பதாகத்‌ 
தோள்றுறது. பஞ்சாப்‌ பிரத 
மக்‌இரியை தனப்‌. ஜின்னா முஸ்லிம்‌ 
வீகிகிலிநக்து தள்ளப்போக, அதன்‌ 
பயனாக மற்றும்‌ மூன்று முள்லிம்‌ மக்‌இரி 
களும்‌ சுமார்‌ அறுபது முஸ்லிம்‌ சட்ட. 
சபை அங்கத்தினரும்‌ முஸ்லிம்‌ லீக்‌ 
லிருந்து. ஏலக்‌ கொண்டிருக்கருர்‌ 
களாம்‌. காயிதே ஆஜம்‌ ஜின்னா பஞ்சாப்‌. 
பி3லயே தமது தலைமை ஸ்தானத்தை 
ஏற்படுத்திக்‌ கொள்ளலாம்‌. என்று 
எண்ணி யிருக்கும்போகு, இவ்விதம்‌. 
பஞ்சாப்பில்‌ முஸ்லிம்‌ லீக்‌ ஸ்தாபன த்‌ 
துக்கே ஒர பெரிய அடி. விழுந்‌இருக்‌ 
றது. எப்பேர்ப்பட்ட புத்திசாலியா 
யிருந்தாலும்‌ அகம்பாவத்துக்கு இடங்‌ 
கொடுத்தால்‌ அழிய பூவண்டியதுதான்‌. 
என்பதற்கு இதுவும்‌ ஓர்‌ உதாரண 
மாகும்‌. ஹிட்லர்‌ ருஷியாவிலே காலை. 
வைத்துக்‌ தமது சர்வநாசத்துக்கு 
வழி தேடிக்‌ கொள்வதுபோல்‌, ஐப்‌. 
இின்னாவும்‌. பஞ்சாப்பில்‌ தலையிட்டுத்‌ 
தமது அதிகாரத்துக்குத்‌ தாமே அழிவு 
தேடிக்‌ கொண்டிருக்இருர்‌. ஒரு வேளை: 
இந்தக்‌ கர்வபங்கத்‌.இன்‌ பயனாக ஐஞப்‌ 
ஜின்னா மகாத்மாவுடன்‌ சமரசம்‌ பேடி 
நியாயமான முடிவுக்கு வரவேண்டிய 
அவசியத்தை உணர்ந்தால்‌, தெசத்‌ 
துக்கே க்ஷமம்‌ ஏற்படும்‌. 















_. நந்துருபாய்‌ பரிச: சென்ற இதழில்‌ 
ஷபத்‌ அணுக்குக்குப்‌ ப 





வெளியான வாஸ்தவம்‌ !? என்றும்‌ கால: 


பெத்தவச்‌?. எம்‌. எஸ்‌, பாப்பா, ஜி.டி, சென்னை. 


நிகழ்ச்சிச்‌ சித்திரம்‌ 





ம. ப2மி 
“கர்தம அரத ரதி 
௮ ப்‌ 








யுத்த காலத்தில்‌ மிகச்‌ 
சிறந்த முதலீடு 


முள்‌ யோசனையுள்ள ஒவ்வொருவரும்‌ பணத்தை இன்று ஈறுசச்‌ 
சிறுகவாவது செமிக்கிருர்கள்‌. இப்படிச்‌ சேர்த்து வைத்த 
பணத்தை முதலீடாகப்‌ போட்டு வைக்க விரும்புவது இயற்‌ 
கையே. இச்சமயத்‌தில்தான்‌ விஷயங்‌ தெரியாதவர்களுக்கு, 
ள்‌ வீடு வாசல்கள்‌, விற்பசவச்‌ 
சரக்குகள்‌ முதலியவற்றில்‌ முதலிடக்‌ கூடாதெல்று எச்சரிக்கை 
செய்யவேண்டும்‌. ஏன்‌ £ விலைவாசிகள்‌ இறங்கக்‌ கொண்டே 
வருன்றன. இன்றைய விலையில்‌ வாங்இனால்‌ வெரு 201 த்‌.இல்‌ 
கஷ்டமடைய தேர்ந்தாலும்‌ தேரலாம்‌, எப்படியும்‌ யுத்தத்‌ 
இற்குப்‌ பிறகு ஈஷ்டமடைவது நிச்சயம்‌. 
உங்கள்‌ சேமிப்பைக்‌ கொண்டு காஷனுல்‌ சேவிங்ஸ்‌ சர்ட்டி பி 
கேட்டுகள்‌ வாங்குவதுதான்‌ மிகச்‌ சிறந்த முதலீ9 என்பதில்‌ 
சந்தேகமே வேண்டாம்‌. இந்த சர்ட்டிபி?கட்டுகள்‌ ஒவ்லொள்‌ 
றும்‌ ரூபாய்‌ 10 தான்‌. 72 வருஷங்களுக்குப்‌ பிறகு, அதற்கு 
உததிரவாதமுள்ள மதப்பு ரூபாய்‌ 18. இந்த சர்ட்டி பிகேட்டு 
களில்‌ முதலிட்ட தொகைகளுக்கு வருமான வரி இடையாது. 
ஒவ்வொருவரும்‌ ரூ. 5,000 வரைக்கும்‌ இந்த சர்ட்டி பிகேட்டு 
களை வாங்கலாம்‌. நாவல்‌ ளேளிங்ஸ்‌ ச1ட்டி பிகேட்டுகளின்‌ 


மதிப்பு குறையவே குறையாது, மேலும்‌ முதல்‌ மூன்று 
வருஷங்களுக்குப்‌ பிறகு, எப்பொழுது வேண்டுமானாலும்‌ 
அவற்றைப்‌ பணமாக மாற்றிக்‌ கொள்ளலாம்‌. 


உங்கள்‌ சேமிப்பைக்‌ கொண்டு 
. ணப ட 
நாஷனல்‌ சேவிங்ஸ்‌ சர்ட்டிபிகேட்டுகளை 
வாங்குங்கள்‌. பணம்‌, பத்திரமென்ற உறுதியுண்டு. 
இன்றே தொடங்குங்கள்‌ ! 
பதிவ செய்தல்‌--ஒரு நல்ல முன்னேற்பாடு. 
ஸாம்‌, வங்காளம்‌, பீஹார்‌, ஒரிஸா, சென்னை மாகாண வாஏிகளின்‌: 
செளகரியத்‌. துக்காக, வஷ்மணபரியில்‌ ஐக்‌ மாசாண போஸ்ட்‌ 
மாஸ்டர்‌ ஜெனரலின்‌ மேற்பார்லையில்‌ ஒரு மத்தியப்‌ பதிவு ஆபீஸ்‌: 
ஏற்படுத்‌ சப்பட்டிருக்றெ.து. இங்கு டிபென்ஸ்‌ சேவிக்ஸ்‌ சர்ட்டிபி. 
கேட்டுகள்‌, தபாலாபீஸ்‌ காஷ்‌. 'சர்ட்டிபிசேட்டுகள்‌, சாஷனல்‌ சேவிங்ஸ்‌: 
சர்ட்டிபிசேட்டககளே வைத இருப்பவர்கள்‌ தங்கள்‌ சர்ட்டிபிகேட்டு. 
கனின்‌ விபரங்களை இலவசமாகப்‌ பதிவசெய்‌.து கொள்ளலாம்‌. இதன்‌ 
மூலம்‌, சர்ட்டிபிசேட்கெள்‌ காணாமற்‌ போனாஓஞ்சரி அழிர்‌அ விட்டா 
இஞ்சரி, தங்கள்‌ உரிமையை கிருபிப்பது சுலபம்‌, பூரா விபரக்களையும்‌. 
உக்களூர்‌ தபாலாபீசில்‌ கேட்டுத்‌ தெரிர்‌ துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌. 


ளேவிங்ஸ்‌ பாங்க்‌ உள்ள எந்தத்‌ தபாலாபீரிலும்‌ 
நாஷனல்‌ சேவிங்ஸ்‌ சர்ட்டிபிகேட்டுகளை வாங்கலாம்‌. 














மலர்‌ 9 
இதழ்‌ 98 ] 








அரசியல்‌ 





இலக்கியம்‌ 
தோக்கனுல்ச்‌ சொன்னான்‌ ! ச 
இந்திரப்‌ பீரஸ்தம்‌ ன 
கதைகள்‌ 
சிலகாமியின்‌ சப 
தீமிஷக்‌ கதைகள்‌ 
அசுப்பட்டான்‌ ! த 
குற்றவாளி! 2 
கட்டுரைகள்‌ 
ஏ,்ரில்லறைப்‌ பஞ்சமே! 
பட்டணம்‌ கல்தா! 
பாப்பா மலர்‌ 


பலசரக்கு 
ஆகாசவெடி 
காலக்ஷேபம்‌ 


கார்ட்டூன்‌ 
நீகழ்ச்சிச்‌ ஏித்தாம்‌. ஸ்‌ 














உம்மன்‌ 








கல்‌ல'யில்‌ வெளியாகும்‌ கதைகளில்‌ உள்ள பெயர்களும்‌, சம்பவங்களும்‌ கற்பனையே, 





ட பாரசத தாட்டில்‌ அல்வப்போ, 

பசமஹம்ஸச்‌, கவாமி விரவகசணத்தச்‌ போண்‌, 
கன்‌ அவதசித்து இத்தாட்டுக்கும்‌ ய 
என்னும்‌ புகழ்‌ பொருத்தும்‌ என்பதை இக. 


செல்கறுச்கள்‌. ஸ்ரீ 7 















வனத்து, கரைசாகீடல்‌ ௬ 


காயிரம்‌. 








ல்களுக்‌ கப்‌ 
வாழும்‌ ஏழைத்‌ தொழில ணி 


ரி 
ஷ்ணரிண்‌. ம சக்தியின்‌. 
அன சொண்டு அனான்‌: அம்ககான்‌ தகர்‌ மகள்‌ 
யாசமாசித்திகத்‌ இருப்பணியை வாழையடி, வாழையாக. 

த சாகைதுஷ்ன அடக்கக்‌ பதக்க 
பம்கும்‌ அடதத அற்கிகரகள்‌, 


படம்‌ இத்த இதழ்‌. அட்டையில்‌: 
சிவசசிரமத்தல்‌... ஓவருடைய 
ணன்‌ என்பது. மாயவரம்‌ தசலுரக்கள. 
மேடு சசசமத்தில்‌ ஒரு மிராக தச்‌ குடும்பத்தில்‌ மதத்து, 
'யை மகாத்மா காத்தியீண்‌. 
திறுத்தியவச்‌.. 





நத்தவழைமாமை இவல்கம்‌ காரணமாக 
ஒல்‌ஸ்ரீ சம௰ருஷ்ண மடத்தைச்‌ சேச்ந.து பா, 
இகம்‌ பயம்‌ சமூகத்‌ தொண்டும்‌ புச்வணைத்‌. 
யுத்தம்‌ ஆசம்பிப்பதத்கு. முன்பு கடன்‌ கடத்து பஸ்‌. 

ஈதூள்ன பீஜித்‌. தவில்‌ 
இத்தியச்களுக்குத்‌. 





தொண்டு செய்யச்‌ சென்றுச்‌, 








ஸ்ரீ ராமகிருஷ்ண 
உ மகான்‌ 
த யகாக்‌ 


[்‌] 


அவர்‌ 
மி ருத்சாணத்தளின்‌. இருவுருவம்‌. 
'கங்குகின்‌ ஐது, 


ஸ்ரீ முத்து. 


ஓலி நனவும்‌ 
ச "கண்ணத்த நீலில்‌! இருந்து தொண்டுகெய்கு அளக்க. 


மணல்‌. 





ச்‌ 
இத்த 


கல்‌. 











எல்லோராலும்‌ எவ்வகையிலும்‌ 
மேன்மையானதெனப்‌ போற்றப்படும்‌ 





இப்பொழுது தமிழ்‌ நாட்டிலும்‌ 
ஆந்திர தேசத்திலும்‌ வெற்றி 
கரமாக நடைபெபறுகிறது. 


ரு 


டி.ஸ்டி.ரிபியூடர்கள்‌ : 


விரிபே5்‌ ரட்‌ பிகா௩்ட்பா௦௩க 


ர்க்க்டஈகக்‌ -- தறபங்ட - இத்ங்ிகோ௦ராம்‌ - சுத - பபப 








72.4 ம்‌ 





ன்ட்‌ கெமிஸ்டு. 
சொல்துகிருச்‌ 
௦6 அசுத்தமான ஆடைகளிலிருந்து அழுக்குகளை தானாகவே போக்‌ 
'கக்கூடிய நுரைக்கேசுயமாக வெளுக்கும்‌ நுரை என்று பெயர்‌. அது. 
எப்படி, வேலை செய்றது! ஸன்லைட்‌ நுரையில்‌ ''பிராணசக்தி” 
வாய்ந்த சோப்‌ இருக்கிறது. 'பிராணசக்‌.இ' வாய்ந்த சோப்பிற்கு 
அழுக்கைப்‌ போக்கக்கூடிய சக்தி நிறைந்திருக்வது. அது 
தொட்ட உடன்‌ அழுக்கைப்‌ பற்றிக்கொண்டு தன்னுடன்‌ 
அழுக்கை எடுத்துவீடுகிறது. ஆகையால்‌ அழுக்கடைந்த ஆடை 
ககர ஸன்லைட்‌ நுரையினால்‌ கசக்‌ஒனால்‌ இந்த 'பிராணசக்தி' 
யானது உடனே வேலை செய்து நுரையை தண்ணீரில்‌: 

அலசின உடன்‌ அழுக்குப்‌ போய்வீடுகிறது.99 


2247 மோசசச்‌ 
௬௦,௮7௧ மிெழுரச்கும்‌ நுரை உடையது. 


* வம ரம ஒரு வீவச்‌ பிரதர்ஸ்‌ தயசசிப்பு 









